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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1203/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

az Uni6n beliili szabilyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgdltatisok elkiilonitett értékesitésérél

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzdésre,

tekintettel az Unioén beliili nyilvinos mobilhirk6z16 halézatok
kozotti barangoldsrél (roaming) sz6l6, 2012. jnius 13-
531/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 5. cikke (2) bekezdésére,

az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Szabalyozok Testiiletével
folytatott konzultaciot kovetGen,

mivel:

e

Az 531/2012/EU rendelet bevezeti a szabalyozott kiske-
reskedelmi barangoldsi szolgaltatasok elkiilonitett értéke-
sitésének fogalmat. Az 531/2012/EU rendelet 4. cikkének
(1) bekezdése értelmében a belfoldi szolgéltatdk kotelesek
lehet6vé tenni tigyfeleik szdmdra, hogy barmely alternativ
barangoldsszolgdltat6 éltal csomagként kinalt, szabalyo-
zott hangatviteli, adatatviteli és  SMS-szolgaltatdst
vegyenek igénybe. A 4. cikk (1) bekezdésének a szabd-
lyozott kiskereskedelmi barangolasi szolgaltatasok elkiilo-
nitett értékesitésére vonatkozé rendelkezései tovabba azt
is megkovetelik, hogy a belfoldi szolgdltatok és a baran-
golasszolgaltatok ne akaddlyozzdk meg, hogy iigyfeleik
igénybe vegyenek alternativ barangoldsszolgaltaté éltal a
latogatott halézaton beliil kozvetleniil nydjtott szabalyo-
zott barangoldsos adatétviteli szolgdltatdsokat.

Annak érdekében, hogy a szabélyozott kiskereskedelmi
barangoldsi szolgdltatdsok elkiilonitett értékesitésének
megvaldsitdsa az Unidban kovetkezetes legyen, és
mindenhol egyidejiileg menjen végbe, a Bizottsignak az
531/2012/EU rendelet értelmében végrehajtdsi jogi
aktusok révén részletes szabélyokat kell elfogadnia a
barangoldst végzd tigyfelek barangoldsszolgdltato-véltdsi
lehetéségével kapcsolatos tdjékoztatdsi kotelezettségekre
és a szabdlyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgélta-
tasok elkilonitett értékesitésének megvaldsitdsahoz szik-
séges mszaki megolddsokra vonatkozodan.

() HL L 172, 2012.6.30., 10. o.

G)

Az 531/2012/EU rendelet 5. cikkének (4) bekezdésének
megfelelden a szabdlyozott kiskereskedelmi barangoldsi
szolgdltatdsok elkiilonitett értékesitésének megvaldsitdsdra
szolgdlé miiszaki megoldds az 531/2012/EU rendelet
5. cikkének (3) bekezdésében lefektetett kritériumok telje-
sitése  céljdbol tobb mszaki feltételt is egyesithet.
Amennyiben egy miszaki feltétel alkalmazdsival nem
teljesithet§ valamennyi kritérium, gy tobb miszaki felté-
telt kell alkalmazni. E rendelet célja az emlitett miszaki
megolddsra vonatkozé részletes szabdlyok lefektetése,
beleértve a belfoldi szolgéltatokra vonatkozd azon kove-
telményt is, hogy éllitsdk tizembe az egyes technikai felté-
telekhez sziikséges hdlozati elemeket és kapcsolodd szol-
géltatdsokat annak érdekében, hogy biztositsdk az ezen
eszkozokhoz valé hozzaférést, melyre szitkség van
ahhoz, hogy az alternativ barangoldsszolgaltatok elkiilo-
nitett barangoldsi szolgéltatdsokat nytjthassanak, és lehe-
tévé valiék az eredeti és az 1j barangoldsszolgaltatok
kozotti valtds folyamata.

A miszaki megolddsoknak ugyanakkor lehetévé kell
tenniitk az 531/2012/EU rendelet 4. cikkének (1) bekez-
désében foglalt kotelezettségek teljesitését is. Ezért az
alkalmazott mdszaki megolddsnak lehetévé kell tennie
az ligyfelek szdmadra, hogy barmely alternativ barango-
ldsszolgaltaté altal csomagként kindlt, szabdlyozott hang-
atviteli, adatdtviteli és SMS-szolgaltatdst vegyenek
igénybe, valamint biztositania kell a szolgdltatok azon
kovetelménynek valé megfelelését, hogy ne gatoljak,
hogy {tigyfeleik alternativ barangoldsszolgdltaté éltal a
latogatott halézaton beliil kozvetleniil nydjtott szabdlyo-
zott adatdtviteli szolgdltatdsokat vegyenek igénybe.

Jelenleg valamennyi kiskereskedelmi barangoldsi szolgdl-
tatdst — a belfoldi mobilhirk6zlési szolgaltatdsokkal egyiitt
— a belfoldi szolgaltatok nydjtjdk. Az 531/2012[EU
rendelet lehet6vé teszi a barangoldst végzs gyfél
szdmadra, hogy a csomagban kinalt szabalyozott barango-
lasi szolgaltatdst mdsik barangoldsszolgéltatondl vegye
igénybe, valamint, hogy az emlitett barangoldsi szolgalta-
tast a belfoldi mobilszolgaltatdsoktdl fiiggetleniil vegye
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igénybe. Ilyen esetben a barangoldst végzs tgyfél az
emlitett szolgéltatdsok igénybevétele céljabol szerz8dést
kot egy alternativ barangoldsszolgéltat6val.

A barangoldsi szolgdltatdsok elkiilonitett, csomagban
torténd értékesitésére szdmos mdszaki feltétel létezik,
tobbek kozott a  kett6s nemzetkézimobil-elSfizetdi
azonosito (kettds IMSI, azaz két kiilonbozs IMSI egyazon
SIM-kdrtydn) és az egyediili IMSI (egyetlen IMSI-nek a
belfoldi és a barangoldsszolgaltatd kozotti megosztdsa).
A kettés IMSI olyan mdszaki feltétel, amely egy, a baran-
golast végzg ugyfél SIM-kirtydjan létrehozott mésodik
felhasznaldi profilon alapul: ezt az alternativ barangoldsz-
szolgaltaté felhaszndlhatja szabalyozott barangoldsi szol-
géltatdsok értékesitésére, mig az elsé profilt tovabbra is a
belfoldi szolgaltat6 hasznalja belfoldi szolgaltatdsok vagy
adott esetben nem szabélyozott barangoldsi szolgélta-
tisok értékesitésére. Az egyediili IMSI mdszaki feltétel-
ként valé alkalmazdsa esetén az elkiilonitett barangoldsi
szolgaltatdsokat technikailag tovdbbra is a belfoldi szol-
géltaté nyujtja, amely igy az alternativ barangoldsszolgdl-
tat6 fogadé mobilhdlézatanak tizemeltetSje. Az elkiiloni-
tett barangoldsi szolgdltatdsokat az alternativ barango-
lasszolgaltat6 nagykereskedelmi alapon kapja, és kiskeres-
kedelmi alapon viszontértékesiti a barangoldst végzé
tigyfélnek. A legegyszertibb lehetGség az egyszerd
viszontértékesités. Az egyszerdi viszontértékesités, mint
miszaki feltétel, azonban szdmos moédon finomithatd,
példaul oly médon, hogy az alternativ barangoldsszolgal-
taté valaszthatja meg a preferdlt latogatott halézatot, és
kihaszndlhatja azokat az drengedményeket, amelyeket a
ldtogatott hdlézatok iizemeltetSivel vagy a nagykereske-
delmi aggregatorszolgaltatokkal kotott nagykereskedelmi
megéllapoddsok alapjan kaphat a fogadé mobilhdl6zat
tizemeltetGjét8l vasdrolt nagykereskedelmi barangoldsi
szolgaltatdsokra.

Az 531/2012[EU rendelet 5. cikke (1) bekezdésének
megfelelen a szabdlyozott kiskereskedelmi barangoldsi
szolgaltatdsok elkiilonitett értékesitéséhez szitkséges rend-
szerelemekhez és szolgéltatasokhoz valé hozzéférést
dijmentesen kell biztositani. A szabdlyozott kiskereske-
delmi barangoldsi szolgaltatisok elkiilonitett értékesité-
séhez sziikséges szolgdltatisokon tdlmenden nydjtott
szolgaltatdsok dijszabdsa azonban nem tartozik az 5. cikk
(1) bekezdésének hatdlya ald. A szabélyozott kiskereske-
delmi barangoldsi szolgdltatdsok elkiilonitett értékesité-
séhez szitkséges eszk6zokhoz és tdmogatasi szolgéltatd-
sokhoz val6 hozzaférés kiterjed az iigyfél dltal kezdemé-
nyezett valtds folyamatdhoz sziikséges eszkozokhoz és
szolgaltatdsokhoz val6 hozzaférésre is.

Az Eurdpai Elektronikus Hirkozlési Szabélyozok Testiilete
(BEREC) szakért6i értékelést végzett az elkilonitett baran-
golasi szolgdltatdsok megvaldsitdsat szolgdlé megolddsok-
1ol (). A BEREC véleménye szerint a kettGs IMSI beveze-
tése jelentds fejlesztéseket és szabvényositdst tesz sziik-
ségessé, és becslése szerint a bevezetési koltségek jelentSs
mértékben megnovelnék a  kiskereskedelmi  drakat.
Tekintve, hogy e miiszaki feltétel alkalmazdsa esetén a
jelenlegi  SIM-kdrtydkat a kett6s IMSI hasznélatdra

(') BoR (12) 68 és BoR (12) 109.

(10)

(1)

(12)

alkalmas SIM-kdrtydkra kellene cserélni, a kettds IMSI,
mint mszaki feltétel, nem jelent koltséghatékony és
fogyasztdbardt megolddst a szabdlyozott kiskereskedelmi
barangolasi szolgaltatdsok elkiilonitett értékesitésére.

Az egyediili IMSI az 531/2012/EU rendelet 5. cikkének
(3) bekezdésében foglalt kritériumok szempontjabol
megfelel6bb miiszaki feltételnek tetszik. ElGszor is, ami
az 5. cikk (3) bekezdésében foglalt h), i), j) és k) kritéri-
umot illeti, valamennyi megjel6lt miiszaki feltétel — igy az
egyedilli IMSI is — megvaldsithatd a kritériumoknak
megfelel6 moédon. Mésodsorban az  egyedilli IMSI
fogyaszté- és felhasznalobardt, mivel a barangoldsi szol-
géltatds technikai szempontbdl viltozatlan marad, igy a
fogyaszté tovdbbra is zokkenSmentes szolgéltatdsra
szamithat. Harmadszor pedig az egyediili IMSI megval6-
sitdsdnak koltségei alacsonyabbak, mint a kettds IMSI-éi,
és mkodtetéséhez nincs sziikség jelentSs szabvanyosi-
tdsra. A BEREC tovadbbd gy latja, hogy az egyediili
IMSI alkalmazdsa nem iitkozik akadélyokba.

Az egyediili IMSI hatékonyabban befolydsolnd a versenyt,
ha az alternativ barangoldsszolgdltatok a barangoldsos
forgalmat az dltaluk preferdlt litogatott halozatok felé
tudndk terelni. Az egyedili IMSI-t, mint mdszaki feltételt,
azonban csak akkor lenne indokolt forgalomterelési
intézkedések alkalmazdsdval kib@viteni, ha a megval6si-
tasi koltségek osszemérhetSk lennének a versenyt érintd
vérhat6 el6nyokkel. Egyelére nincs bizonyiték arra, hogy
az egyediili IMSI kibgvitett miiszaki feltételéhez szitkséges
forgalomterelési intézkedések 2014. jilius 1-jéig ésszerd
raforditds drdn megvalésithatéak lennének. Ezért a jelen-
legi helyzetben tigy lehet tekinteni, hogy a barangoldsnak
az egyedili IMSI mdszaki feltételként val6 alkalmazdsdn
alapuld viszontértékesitése — a b) és az e) kritérium kivé-
telével, amelyek csak részben teljesiilnek — kielégiti az
5. cikk (3) bekezdésében foglalt kritériumokat.

Az 531/2012/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében
foglalt valamennyi kritériumot sem a kettds, sem az egye-
diili IMSI mfdszaki feltétele, sem azok bévitett véltozatai
nem elégitik ki egyszerre. Egyik mszaki feltétel sem
alkalmas kiilonosen a belfoldi szolgdltatok és a barango-
lasszolgdltatok szdmadra el8irt azon kévetelmény teljesité-
sére, hogy ne gitoljdk a latogatott halézatokon beliil
alternativ barangoldsszolgdltat6 dltal kozvetlenil nydjtott
szabalyozott barangoldsos adatdtviteli szolgdltatdsokhoz
val6 hozzaférést. Ugyanakkor a kivdlasztott mdszaki
megolddson beliil legalabb egy mdszaki feltételnek bizto-
sitania kell a rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében eldirt
szoban forgd kovetelmény teljesiilését.

A hazai halézatok jelenlegi kialakitdsa és konfigurdcidja
mellett ilyen helyi barangoldsos adatdtviteli szolgdltata-
sokra nincs méd. Az 531/2012/EU rendeletben eldirt
kovetelmény teljesiilése érdekében ezért egy mdsodik
miszaki feltétel bevezetése sziikséges. A helyi barango-
lasos adatatviteli szolgdltatdsoknak a belfldi csomagtdl
val6 elkiillonitése érdekében nemcsak annak nem lehet
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(13)

(15)

akadalya, hogy a latogatott hdlézatok iizemeltetSi tech-
nikailag feldolgozzdk a barangoldst végzd tigyfél adatfor-
galmdt, hanem annak sem, hogy e szolgéltatdst kiskeres-
kedelmi szinten nyujtsak.

Ugyanakkor az egyediili IMSI, mint mdszaki feltétel, nem
teszi lehet6vé valamennyi fogyasztdi keresletkategoria
versenyképes kiszolgéldsat, példdul az adatdtviteli szolgdl-
tatdsok intenziv haszndlatdt. Mivel a barangoldsos adat-
atviteli  szolgaltatdsokra vonatkozé nagykereskedelmi
dijkorlatozdsok nem szigordan koltségalapuak, és a nagy-
kereskedelmi koltségek varhat6 csokkenése ellenére
2014-ig nem fognak csokkenni, valészinditlennek tdnik,
hogy a nagykereskedelmi barangoldsos adatétviteli szol-
gdltatdsokra tdmaszkodni kénytelen alternativ barango-
lasszolgaltatok képesek lennének a belfoldi mobil adat-
szolgéltatdsok drszintjéhez mérten vonzd dron kiskeres-
kedelmi barangoldsos adatétviteli szolgdltatdsokat nyuj-
tani nagy adatforgalmat lebonyolitd {igyfelek szdmadra.
Ha azonban egy miiszaki feltétel érvényt szerez a belf6ldi
és a barangolasszolgéltatokkal szemben tdmasztott azon
kovetelménynek, hogy ne gdtoljak, hogy tgyfeleik
igénybe vegyenek alternativ barangoldsszolgaltaté dltal a
latogatott halézaton beliil kozvetleniil nydjtott szabélyo-
zott barangoldsos adatdtviteli szolgdltatdsokat, akkor
lehet6vé vélik az adatszolgdltatdst nydjtd alternativ baran-
goldsszolgdltatoknak, hogy helyi, vagyis a nagykereske-
delmi barangoldsos adatatviteli szolgaltatdsoktdl fuggetlen
barangoldsos adatétviteli szolgdltatst nydjtsanak.

Kiskereskedelmi barangoldsos adatatviteli szolgaltatdsokat
jelenleg belfoldi szolgaltatok nytjtanak a latogatott hélo-
zatok tizemeltetSivel kotott nagykereskedelmi megallapo-
désok alapjan. Barangolds sordn az adatokat a latogatott
hilézat {tizemeltetSjének rddio-hozzéférési haldzatin
keresztiil kiildik és fogadjdk, valamint irdnyitjak a ldtoga-
tott hdlézatbl a hazai hélézatba. A hazai héldzat
tzemeltetSje biztositja az internetszolgdltatishoz sziik-
séges kapcsolatot és szdmolja fel a barangoldsos adatétvi-
teli szolgaltatdst a barangoldst végzd tigyfélnek. A jelenleg
haszndlt GSM-/GPRS-, EDGE- és UMTS-szabvanyok madr
most is lehet6vé teszik a latogatott haldzat iizemeltetGje
szdmdra, hogy technikailag kezelje a barangoldsos adat-
forgalmat, valamint hogy anélkiil biztositsa az internet-
szolgéltatashoz szitkséges kapcsolatot, hogy a hazai és a
ldtogatott haldzat kozott tovabbitani kellene a forgalmat.
Az 4gazatban jelenleg uralkodd gyakorlat azonban az,
hogy a hazai hilézat tizemeltetSje dijat szamol fel az
tigyfélnek a barangoldsos adatdtviteli szolgdltatdsért, a
latogatott hdlozat tizemeltetSje pedig nagykereskedelmi
alapon nydjtott szolgaltatisként dolgozza fel a forgalmat
a hazai hdl6zat tizemeltetGje szdmadra.

A helyi barangoldsos adatitviteli szolgaltatisok megaka-
dédlyozdsanak tilalmdra vonatkozé kovetelménynek tobb-
féle médon eleget lehet tenni. AlapvetS kovetelmény a
barangolasos adatforgalom latogatott hdlézaton torténd
feldolgozasanak megvaldsitdsa és tizembe dllitdsa, vala-
mint a ldtogatott haldzat kézi vagy automatikus vélasz-
tisa megakadalyozasdnak tilalma. A lehetséges fejlesz-
tések kozé tartoznak a kovetkezSk: a forgalomterelési
rendszerelemek modositisa a folyamatban 1évé helyi
barangoldsos adathivds megszakaddsdnak megakadélyo-
zdsa céljabol, valamint olyan kiilonleges funkciok beve-
zetése, amelyek segitik a barangoldst végzé tgyfelet a

(16)

(17)

(18)

latogatott halézat kivalasztdsdban, vagy tdmogatjdk a
latogatott hélézat automatikus kivélasztdsdt. Ezek az
alapvet kovetelmények vdrhatéan lehetSvé teszik az
ideiglenes vagy éllandé jelleggel nytjtott helyi barango-
ldsos adatétviteli szolgaltatdsok kiilonboz§ iizleti modell-
jeinek kialakitdsat.

Az ideiglenes helyi barangoldsos adatitviteli szolgaltatds
esetében a barangoldst végzg tigyfélnek — amennyiben az
adott mésik orszdgban elérhet§ a szolgltatds, és ameny-
nyiben a ldtogatott hdlozat és a hazai hélézat tizemelte-
t6je barangoldsi megallapoddst kotott — mddjdban ll a
széban forgd orszdg helyi mobilhaldzat-iizemeltetSinek
egyikét kivalasztani és a kiskereskedelmi barangoldsos
adatdtviteli szolgdltatdst kozvetleniil ennél a szolgdlta-
tonal igénybe venni. A szolgalatds ideiglenes jellege azt
jelenti, hogy az igénybevételéhez nincs sziikség a hélozat
vagy a végkésziilékek tartds dtkonfiguraldsdra, igy a helyi
barangoldsos adatétviteli szolgdltatds befejeztével vissza-
dllnak az eredeti barangolasi beallitasok. Az ilyen szolgdl-
tatds a fogyaszté szempontjabdl hasonlé ahhoz, mint
amikor wifiképes laptopja, okostelefonja vagy tablagépe
segitségével kuilfoldi vezeték nélkiili halézathoz kapcsold-
dik, ami manapsdg elterjedt gyakorlat. A barangoldsos
hangatviteli, SMS- és mds kapcsolodd szolgéltatdsokat a
megszokott médon a hazai hdlézat iizemeltetGje nytjtja,
kivéve, ha a barangoldsszolgaltat6 a latogatott haldzaton
szintén nydjtja ezeket a szolgéltatdsokat.

Az allandé helyi barangoldsos adatatviteli szolgaltatds
esetében a barangoldst végzd tigyfél egy hazai hél6zatot
haszndlé barangoldsszolgaltaté helyett egy, a helyi baran-
goldsos adatatviteli szolgaltatdsokat nydjté szolgdltatdval
kot szerzGdést. Ebben az esetben az alternativ barango-
lasszolgaltatd, példaul egy mobilhdlézat-tizemeltet§ vagy
-viszontelad6 egy vagy tobb orszdgban — sajdt lefedettségi
teriiletén ésfvagy az egyes orszdgok olyan mobilhalézat-
izemeltet6i dltal kiszolgalt lefedettségi teriileteken,
amelyekkel viszontértékesitési megdllapoddst kotott —
allando¢ jelleggel nytjt helyi barangoldsos adatatviteli szol-
galtatdst a barangoldst végz§ tigyfelek szdmadra, és (speci-
alis alkalmazdsok és ehhez hasonld eszkozok segitségé-
vel) biztositja az ehhez sziikséges miiszaki timogatast.

Habér a kereskedelmi kindlatban szerepld legegyszertibb
szolgaltatdsok adott esetben nem felelnek meg a felhasz-
nalébaratsag kovetelményének — példaul azért, mert a
szolgaltatds aktivdldsdhoz és a latogatott hélozat kivélasz-
tdsdhoz a barangolast végz6 tigyfélnek modositania kell a
késziilékbedllitdsokat vagy SMS-ben kddot kell kiildenie
-, a helyi barangoldsos adatatviteli szolgaltatdst nyujt6
szolgaltatok, valamint a késziilékgyartok és az alkalma-
zdsok készitdi, illetleg mds szerepl6k — a szolgdltatds
népszerliségétsl fuggben — piaci alapon felhaszndlébard-
tabb megolddsokat fognak kifejleszteni. A helyi barango-
lasos adatétviteli szolgaltatisok fogyasztobaratnak tekint-
het8k, mivel a helyi barangoldsos adatatviteli szolgaltatast
nyujté szolgaltatok konnyedén kivalaszthatdk, és azonnal
le lehet réluk csatlakozni. A helyi barangoldsos adatétvi-
teli szolgdltatdsok lehet6vé teszik az alternativ barango-
lasszolgaltatok szdmdra, hogy egyebek mellett viszont-
értékesitési megéllapoddsok vagy tobb orszdgra kiterjeds,
dllandé helyi barangoldsos adatdtviteli szolgaltatdsok
keretében kihasznéljdk sajat infrastrukturdlis eszkozeiket
és barangoldsos adatszolgéltatds céljabol kotott kereske-
delmi megéllapoddsaikat. A BEREC véleménye szerint a
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helyi barangoldsos adatdtviteli szolgaltatisok viszonylag
gyorsan realizalhat6k és koltséghatékonyak, mivel a kolt-
ségek nagy részét az alternativ szolgdltatd visel, a helyi
barangoldsos adatitviteli szolgéltatdsok kiépitettségével
ardnyosan. Mivel mar most is 1éteznek a forgalomfeldol-
gozdsnak a latogatott hdlozatban torténd megvaldsitdsdra
vonatkozé szabvanyok, a rendszerek nagymértékben
atjarhatok. Ily médon a helyi barangoldsos adatitviteli
szolgaltatdsokhoz valé hozzéférést lehet6vé tevs mdszaki
feltétel — a b) és az e) kritérium kivételével, amelyek csak
részben teljesiilnek — kielégiti az 531/2012/EU rendelet
5. cikkének (3) bekezdésében foglalt kovetelményeket.

A helyi barangoldsos adatatviteli szolgéltatasokhoz valé
hozzaférést lehet6vé tevs miiszaki feltétel csak az adat-
atviteli szolgaltatasokhoz valé hozzaférést biztositja.
Ezért nem elégiti ki teljes mértékben az 531/2012/EU
rendelet 5. cikke (3) bekezdésének e) pontjaban foglalt
kovetelményt. A széban forgd midiszaki feltétel tovabba a
b) pontban szerepl§ kritériumot sem elégiti ki teljes
mértékben, mivel a helyi barangoldsos adatatviteli szol-
géltatdsokhoz val6 hozzaférés lehetGsége varhatdan csak
az adatszolgdltatdst igénybe vevs tigyfelek szdmdra lesz
vonzo.

A két mdszaki feltételt 6tvoz6 miszaki megoldds, neve-
zetesen az egyediili IMSI-nek a barangoldsi szolgéltatds
viszontértékesitésében torténs alkalmazdsa, valamint a
latogatott hélézaton beliil nydjtott helyi barangoldsos
adatétviteli szolgdltatdsokhoz valé hozzdférést lehet6vé
tev6 mdszaki feltétel az 531/2012/EU rendelet
5. cikkének (3) bekezdésében foglalt valamennyi kritéri-
umnak eleget tesz. Onmagdban sem az egyediili IMSI,
sem a helyi barangoldsos adatdtviteli szolgéltatdsokhoz
valé hozzaférést lehetévé tevé mszaki feltétel nem
felel meg teljes mértékben a b) és az e) kritériumnak, a
kett§ egylittesen azonban mindkét kritériumot kielégiti.

Az 531/2012[EU rendelet 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a barangoldsszolgaltatok kozotti valtdst indo-
kolatlan késedelem nélkiil, azaz minden esetben a szaba-
lyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgaltatdsok elkiilo-
nitett  értékesitésének  megvaldsitdsdhoz  valasztott
miiszaki megoldastol figgSen a lehetd legrovidebb idén
beliil végre kell hajtani. Az egyedili IMSI mdszaki felté-
telként valé alkalmazdsa esetében — a belfoldi szolgélta-
tdsokat nydjtd szolgaltatok kozotti valtdshoz hasonléan —
az alternativ barangoldsszolgaltatoval val6 szerz8désko-
tést kovetSen nincs szitkség a felhasznaldval vald tovabbi
interakciora. E mszaki feltétel esetében a véltds hason-
l6an rovid idg alatt elvégezhetd, mint a belfoldi szolgal-
tatdsok kozotti valtds esetében, azaz egy munkanapon
beliil. Ezért egyediili IMSI mdiszaki feltételként valé alkal-
mazdsa esetében az alternativ barangoldsszolgéltatokra,
illetve azokrdl torténé valtishoz szikséges, a belfoldi
szolgaltatdsok kozotti valtds tekintetében el8irt idStar-
tamot meghalad6 id6tartamot célszert indokolatlan kése-
delemnek tekinteni, mivel mdszaki szempontbél nem
indokolhat6, hogy az ilyen véltds hosszabb id6t vegyen
igénybe, mint a belfoldi szolgéltatdsok kozotti hasonld
valtds. A helyi barangoldsos adatdtviteli szolgaltatdsokhoz
val6 hozziférést lehet6vé tevé mdszaki feltétel esetében a
barangoldst végzé tigyfeleknek kozvetleniil a helyi baran-
goldsos adatdtviteli szolgaltatds igénybevétele el6tt ki kell
vélasztaniuk a helyi barangoldsos adatétviteli szolgéltatdst

(22)

(23)

(24)

(27)

nydjté alternativ barangoldsszolgdltatot. A mdszaki
feltétel a fogadd barangoldsszolgéltatéval vald szerzGdés-
kotést kovetSen azonnal lehet6vé teszi a helyi barango-
lasos adatétviteli szolgdltatdsokat nydjt6 barangoldsszol-
gdltatok irdnydban, illetve a kozottik torténd valtdst.

Az elkiilonitett barangoldsi szolgdltatdsok Osszehangolt
miszaki megvaldsitdsdhoz a piaci szerepldk, a BEREC
és a Bizottsdg egyiittmtikodése és Osszehangolt fellépése
sziikséges. Osszehangolt szemléletméd kialakitdsdra van
szitkség kiillonosen a relevians miiszaki kapcsolodasi
pontok azonositdsa és azok megfelel6 megvaldsitdsa
érdekében, valamint a célbdl, hogy a szabdlyozott kiske-
reskedelmi barangoldsi szolgéltatasok elkiilonitett értéke-
sitésének megvaldsitdsa az Uni6ban kovetkezetes legyen,
és mindenhol egyidejiileg menjen végbe. Egy valamennyi
piaci szerepld el6tt nyitva allé dgazati platform megfelel§
forumként szolgdlhat a szdban forgd Gsszehangold tevé-
kenységek szamara.

A szabdlyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgdltatdsok
elkiilonitett értékesitésének megfelel§ ttemd megvaldsi-
tisa érdekében célszerd, hogy a véllalkozdsok ne tagad-
hassdk meg a miiszaki kapcsoldddsi pontoknak a kiske-
reskedelmi barangoldsi szolgéltatdsok alternativ barango-
lasszolgaltatok altali, 2014. julius 1-je el6tt torténd keres-
kedelmi bevezetését megel6z6 tesztelését.

Indokolt, hogy a BEREC — az 531/2012/EU rendelet (38)
preambulumbekezdésének megfelelGen — az érintettekkel
egylittm(ikodve irdnymutatdst dolgozzon ki a barangoldsi
szolgdltatasok  elkilonitett  értékesitéséhez — sziikséges
miszaki sszetevékre vonatkozoéan.

Az 531/2012/EU rendelet 4. cikkének (4) bekezdése
tartalmazza azon dltaldnos intézkedéseket, amelyek
meghatdrozzak, hogy az tgyfeleket hogyan és mikor
kell tdjékoztatni az alternativ barangoldsszolgdltatok
vélasztdsanak lehet6ségérdl. A tdjékoztatds tartalmdt és
a fogyasztokhoz valé eljuttatisdnak lehetséges modjait
részletesebben meg kell hatdrozni annak érdekében,
hogy a fogyasztok a megfelel6 informéciok birtokdban
konnyebben viélaszthassanak. Valamennyi rendelkezésre
allo eszkozt egyiittesen fel kell haszndlni annak érdeké-
ben, hogy a fogyasztok jobban megismerjék a barango-
lasi piacot, és kihaszndlhassdk a nyilt piac el6nyeit.

Annak biztositisa érdekében, hogy minden felhasznald
élhessen alternativ ajanlatokkal, a belfoldi szolgéltatoknak
indokolt gondoskodniuk arrél, hogy a 2014. jalius 1.
utdn kotott vagy megdjitott szerz6dések lehet6vé tegyék
az tgyfél szamdra, hogy barmikor barangoldsszolgéltatot
véltsanak, anélkill, hogy az eredeti szolgdltaté ezért
barmilyen dijat szdmitana fel.

A helyi barangoldsos adatatviteli szolgéltatdsokat kinald
barangoldsszolgéltatoknak — ideértve az alternativ baran-
golasszolgaltatokat is — az 531/2012/EU rendelet
15. cikkének megfelelGen indokolt dtlithatosdgi és véds-
mechanizmusokat bevezetniiik az dltaluk kindlt adatatvi-
teli szolgédltatdsokra. Az datlathatsdg biztositdsa érde-
kében helyénvalé gy rendelkezni, hogy a barangoldsz-
szolgéltatok arrdl is nytjtsanak tdjékoztatast barangoldst
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végz6 tgyfeleiknek, hogy helyi barangoldsos adatatviteli
szolgéltatdsok igénybevételekor adott esetben mely szol-
gdltatdsok (példdul a hazai hdlézaton tdémogatott egyéni
szolgéltatdsok) nem lesznek elérhetdk.

(28) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a hirkozlési bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Téargy és hatily

E rendelet meghatdrozza az Unién belilli szabalyozott kiskeres-
kedelmi barangoldsi szolgaltatdsok elkiilonitett értékesitésére
vonatkozd részletes szabalyokat.

A rendelet meghatdrozza a részletes szabdlyokat egy, a szabé-
lyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgaltatdsok elkiilonitett
értékesitésének megvaldsitdsat szolgdlé miszaki megolddsra
vonatkozdan. A rendelet végezetiil meghatdrozza a belfoldi
szolgéltatok azon kotelezettségeire vonatkozd részletes szaba-
lyokat, amelyek értelmében tdjékoztatjak barangoldst végzd
tigyfeleiket az alternativ barangoldsszolgaltatok dltal nydjtott
barangoldsi szolgaltatdsok vélasztdsinak lehetGségérdl.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,kiskereskedelmi barangoldsi szolgaltatdsok viszontértékesité-
se”: szabélyozott barangoldsi szolgaltatisok és a barangoldst
végz6 tgyfeleknek dltaliban rendelkezésére bocsatott
kapcsolodd szolgéltatdsok (példdul hangpostafiok-szolgalta-
tds) csomagként, az alternativ barangoldsszolgidltaté és a
belfoldi szolgdltat6 kozott létrejott  nagykereskedelmi
megéllapodds alapjdn torténS nydjtdsa, amely nem teszi
szitkségessé az tigyfél SIM-kédrtydjanak vagy mobilkésziilé-
kének cseréjét;

b) ,helyi barangoldsos adatitviteli szolgaltatds™ olyan szabélyo-
zott barangoldsos adatdtviteli szolgdltatds, amelyet egy alter-
nativ barangoldsszolgéltaté — ideiglenes vagy édllandé jelleggel
— kozvetleniil nytjt barangolast végzd tigyfeleknek egy lato-
gatott hdlézaton, és amely nem teszi sziikségessé az iigyfél
SIM-kértydjanak vagy mobilkésziilékének cseréjét;

¢) ,eurdpai uniés internetes hozzaférésipont-név (APN)”: a
barangoldst végzd tigyfél mobil eszkozében kézzel vagy
automatikusan bedllitott, a hazai és a ldtogatott hdlézat
altal egyarant felismert k6zos azonositd, amely jelzi a baran-
goldst végz6 uigyfél helyi barangolasos adatétviteli szolgdlta-
tassal kapcsolatos valasztdsat;

d) ,forgalomterelés”: olyan szabalyozé funkcid, amellyel a hazai
hélézat tizemeltetGje a preferdlt latogatott halézatok elsGbb-
ségi listdja alapjan hdlézatokat ajanl barangoldst végzd
tigyfelei szdmara;

e¢) ,hdlézat kizdrdsa™ olyan szabdlyozé funkcid, amellyel a
hazai hélézat tizemeltetdje megakadilyozza, hogy barango-
last végz8 tgyfelei bizonyos ldtogatott haldzatot kivélasz-
szanak;

f) tartds adathordozd™ olyan eszkoz, amely lehet6vé teszi az
iigyfél szdmdra a neki cimzett informdciok tdrolasit oly
moédon, hogy azok — figyelemmel az emlitett informdacidk
lehetséges felhasznaldsi modjaira — a tovdbbiakban megfelel§
ideig hozzaférhet6k és véltozatlan formdban reprodukal-
haték maradjanak;

g) .fogad6 barangoldsszolgéltatd™ az a barangoldsszolgdltato,
amely az eredeti barangoldsszolgdltaté altal nydjtott baran-
golasi szolgaltatdsokat a szolgaltatovaltdst kovetSen nydjtani
fogja;

h) ,eredeti barangoldsszolgdltaté™ az a barangoldsszolgdltato,
amely az gyfélnek jelenleg barangoldsi szolgéltatdsokat
nyujt.

3. cikk

A csomagként kindlt szabdlyozott kiskereskedelmi
barangoldsi szolgiltatisok elkiilonitett értékesitését
lehetdvé tevd miiszaki feltétel

(1)  Annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a barangoldst
végz$ ugyfelek barmely alternativ barangoldsszolgaltatd altal
csomagként kindlt, szabdlyozott hangdtviteli, adatitviteli és
SMS-szolgéltatast vegyenek igénybe, a nyilvanos foldi mobilhir-
kozl6 haldzatot tizemeltet§ belfoldi szolgdltatok biztositjdk a
szitkséges rendszerelemeket és a megfelel§ szolgéltatdsokat
ahhoz, hogy az alternativ barangoldsszolgdltaté a belfoldi
mobilhirkozlési szolgdltatdsok nytjtdsa mellett kiskereskedelmi
barangolasi szolgaltatdsokat értékesithessen a belfoldi szolgéltat6
tgyfelei részére anélkil, hogy ehhez az ugyfélnek a SIM-
kértydjat vagy mobilkésziilékét mésikra kellene cserélnie.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett rendszerelemek és megfelel§
szolgdltatdsok egyebek mellett a kovetkezsk:

a) az (5) bekezdésnek megfelelGen lebonyolitott barangoldsz-
szolgaltato-valtdsi eljdrdshoz szikséges eszkozok;

b) a kiskereskedelmi barangoldsi szolgdltatdsok nyujtdsdhoz
sziikséges, az tigyfél-informacidkhoz, példaul az tigyfél fold-
rajzi helyzetére vonatkozé adatokhoz és a szamldzds tdmo-
gatdsdhoz sziikséges tigyféladat-nyilvintartishoz kapcsol6dé
eszkozok;

c) a barangoldsi szolgaltatdsok meghatdrozott hasznélati
idgszakon beliili igénybevételére vonatkozd pénziigyi korld-
toknak az 531/2012/EU rendelet 15. cikke szerinti alkalma-
zdsdhoz sziikséges eszkozok.

(3) A nyilvdnos f6ldi mobilhirkozl§ halézatot tizemeltetd
belfoldi szolgdltatok az (1) és (2) bekezdésnek megfelelGen
eleget tesznek a rendszerelemekhez és a szolgdltatisokhoz
val6 hozzéférés iranti valamennyi ésszerd kérelemnek.

(4) A belfoldi szolgdltatok gondoskodnak arrél, hogy az
alternativ  barangoldsszolgdltatok barangoldst végz8 iigyfelei
tovabbra is haszndlhassdk meglévg hangpostafiokjukat.
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(5) Az eredeti barangoldsszolgéltatd egyiittmikodik a fogadd
barangolasszolgaltatoval annak érdekében, hogy azon tigyfelek,
akik valamelyik fogad6é barangoldsszolgiltatoval szerzSdést
kotottek, egy munkanapon belil haszndlatba vehessék az e
szolgdltaté éltal nydjtott szolgéltatdsokat.

4. cikk

A helyi barangoldsos adatitviteli szolgiltatisokhoz valé
hozziférést lehetGvé tevé miiszaki feltétel

(1)  Annak érdekében, hogy ne akadédlyozzédk a barangolast
végz6 ugyfelek hozzaférését a latogatott hdlozatokon alternativ
barangolasszolgaltaté dltal kozvetlentil nydjtott szabélyozott
barangoldsos adatdtviteli szolgdltatdsokhoz, a nyilvanos foldi
mobilhirkozl§ hélézatot tizemeltetS belfoldi szolgaltatdk eleget
tesznek a barangoldsos adatforgalomnak a ldtogatott hédl6zaton
torténd feldolgozasahoz és a helyi barangoldsos adatétviteli szol-
géltatdsoknak az alternativ barangoldsszolgaltatok altali, kiske-
reskedelmi alapon torténd nydjtiséhoz szitkséges rendszerele-
mekhez és megfelel§ szolgdltatdsokhoz valé hozzaférés irdnti
ésszerii kérelmeknek.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett rendszerelemek és megfelel§
szolgaltatasok egyebek mellett a kovetkezdk:

a) az ahhoz sziikséges eszkozok, hogy az iigyfél barangoldsos
adatatviteli szolgaltatdsok igénybevétele céljdbdl — a (4)
bekezdésnek megfelelen — vélthasson a hazai hélézatot
haszndlé barangoldsszolgéltat6 és a helyi barangoldsos adat-
atviteli szolgaltatdsokat kindl6 alternativ barangoldsszolgal-
tato kozott;

b) az ahhoz sziikséges eszkozok, hogy a hazai hél6zaton az
eurépai unids internetes hozzéaférésipont-nevekhez felhasz-
ndléi hozzaférési profilokat lehessen hozzarendelni, valamint,
hogy a hazai halézatban olyan mechanizmus jojjon létre,
amely lehetdvé teszi a barangoldsos adatforgalomnak a lato-
gatott hdlézaton torténd feldolgozdsat, a barangoldsos adat-
forgalomnak a kivalasztott alternativ barangoldsszolgaltatd
felé torténd tovébbitdsdt, tovdbbd azt, hogy a ldtogatott
halézat tizemeltetSje az emlitett felhasznaldi profilok birto-
kosai szdmadra kiskereskedelmi alapon barangoldsos adatétvi-
teli szolgéltatast nyujtson;

c) eszk6zok, amelyek biztositjdk, hogy a hazai halézaton alkal-
mazott forgalomterelés, hdl6zatkizdrds és egyéb mechaniz-
musok nem akaddlyozzdk az tgyfeleket abban, hogy a
vélasztasuknak megfelel§ helyi barangoldsos adatdtviteli szol-
gdltatdst kindlo latogatott hélézatot valasszak;

d) eszk6zok, amelyek biztositjdk, hogy a felhaszndlot ne csatla-
koztassék le a helyi barangoldsos adatdtviteli szolgaltatds
igénybevétele céljabol kivalasztott latogatott halézatrol a
hazai halézatban alkalmazott forgalomterelés vagy maés
mechanizmus miatt.

(3)  Ha egy alternativ barangoldsszolgaltaté helyi barangoldsos
adatatviteli szolgaltatast kivin nyujtani, a nyilvanos foldi mobil-
hirkozI§ hélézatot tizemeltetS belfoldi szolgéltatok ennek érde-
kében eleget tesznek az alternativ barangoldsszolgaltat6 baran-
goldsi céli nagykereskedelmi hozzdférés irdnti ésszerd kérelmé-
nek, és lehet6vé teszik, hogy a helyi barangoldsos adatatviteli
szolgdltatdsok igénybevételének ideje alatt az alternativ barango-
lasszolgaltatd helyi barangoldsos adatatviteli szolgéltatdsokat, a
hazai hélézatot haszndlé barangoldsszolgaltatd pedig egyéb
barangolasi szolgaltatdsokat (hangatviteli és SMS-szolgéltatdso-
kat) nydjtson az érintett, barangoldst végzd tigyfelek szdmara.

(4) Az eredeti barangoldsszolgéltato egyiittmitikodik a fogadd
barangoldsszolgaltatoval annak érdekében, hogy azon iigyfelek,
akik valamelyik fogadé barangoldsszolgdltatoval helyi barango-
lasos adatétviteli szolgaltatdsokra irdnyuld szerzédést kotottek,
att6l a pillanatt6l kezdve, hogy a fogadé barangoldsszolgdltatd
elkiildte kérését az eredeti barangoldsszolgaltaténak, hasznalatba
vehessék az e szolgdltatd dltal nydjtott szolgaltatdsokat.

Az eredeti szolgéltatonak és az alternativ barangoldsszolgdlta-
tonak a miiszaki feltétel megvaldsitdsa sordn biztositania kell,
hogy minden olyan barangolast végz$ iigyfélnek, aki helyi
barangoldsos adatdtviteli szolgdltatdst vesz igénybe, barmikor
lehet8sége legyen a helyi barangoldsos adatatviteli szolgdltatd-
sokat ledllitani, és visszatérni az eredeti barangoldsszolgaltat6
altal kinalt alapértelmezett barangoldsi szolgdltatasokhoz. A
helyi barangoldsos adatatviteli szolgéltatasokat nyujtd alternativ
barangolasszolgéltaté nem akaddlyozza meg, hogy az emlitett
alapértelmezett barangoldsi szolgaltatdsok abban a pillanatban
automatikusan visszaalljanak, hogy az eredeti barangoldsszolgdl-
taté elkiildte kérését az alternativ barangoldsszolgéltatonak.

5. cikk

A szabilyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgiltatisok
fiiggetlen értékesitését szolgilé miiszaki megoldds

A nyilvanos foldi mobilhirk6zl6 hédlézatot tizemeltetd belfoldi
szolgdltatok a csomagként kindlt szabdlyozott kiskereskedelmi
barangolasi szolgaltatasok elkiilonitett értékesitését lehetévé tevd
miiszaki feltételt és a helyi barangoldsos adatatviteli szolgaltata-
sokhoz valé hozzaférést lehet6vé tevé mszaki feltételt egyardnt
megvaldsitjak.

A barangoldsszolgéltatok egytittmikodnek a szabalyozott kiske-
reskedelmi barangoldsi szolgdltatdsok elkiilonitett értékesité-
sének megvalésitdsdhoz sziikséges miszaki megoldds kapcsolé-
dasi pontjai interoperabilitisinak kozosen elfogadott szabva-
nyok alapjdn torténd biztositdsa érdekében. A hdldzatiizemel-
tet6k dltal barangolasi célra haszndlt referenciadokumentumok
és adatbdzis-eljdrdsok haszndlata megengedett, amennyiben azok
nyilvdnosan hozzéférhet8k, és megfelelnek az 531/2012/EU
rendeletben és e rendeletben foglaltaknak.

6. cikk

Ugyfél-tdjékoztatds a szabdlyozott kiskereskedelmi
barangoldsi szolgdltatisok fiiggetlen értékesitésérdl

(1) A belfoldi szolgaltatok 2014. jalius 1-jétdl tdjékoztatdst
nyUjtanak meglévd, barangoldst végzs tigyfeleiknek — illetdleg a
szerz8déskotést megel6zéen 1 tgyfeleiknek — az alternativ
barangoldsszolgaltatok dltal nyujtott elkiilonitett barangoldsi
szolgéltatdsok valasztisdnak lehetSségérdl. A tdjékoztatds
kiterjed killonosen az alabbi informécidkra:

a) az alternativ barangoldsszolgdltatok irdnydban, illetve a
kozottiik torténd valtdshoz az tigyfél dltal megteendd 1épések
részletes leirdsa;

b) az alternativ barangoldsszolgaltatok irdnydban, illetve a
kozottik torténd valtds dijmentessége, valamint, hogy e lehe-
t6séggel barmikor lehet élni;



2012.12.15.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 3477

) az aktualis szerz&dési feltételekben bekovetkezd véltozdsok,
amelyeknek biztositaniuk kell, hogy az eredeti barangoldsz-
szolgdltatd nem szdmit fel az tigyfélnek a vdltdshoz kapcso-
16d6 dijat;

d) az az id6tartam, amelyen beliil az alternativ barangoldsszol-
géltatok irdnydban, illetve a kozottik torténd véltds megvald-
sul;

e) figyelmeztetés arra vonatkozdan, hogy masik belfoldi szol-
gdltatora val6 véltds esetén az 4 belfoldi szolgdltaté nem
koteles tdmogatni az adott alternativ barangoldsszolgaltatd
altal nyujtott barangoldsi szolgéltatdsokat;

f) G szerz6dés kotésekor és meglévd szerz6dés megujitisakor
az uigyfél kifejezett nyilatkozatot tesz arrdl, hogy tdjékoz-
tattdk az alternativ barangoldsszolgaltat6 valasztdsanak lehe-
tGségérol.

(2) Az (1) bekezdés szerinti informdcidkat tartds adathordo-
z6n, egyértelmd és érthetd§ modon, konnyen hozzaférhets
formdban kell az tigyfél rendelkezésére bocsdtani. A feltoltSkar-
tyas tgyfeleket, akiknek elérhet6ségét a hazai szolgéltaté nem
ismeri, SMS-ben vagy mds erre alkalmas médon tdjékoztatja a
hazai szolgdltaté.

A barangoldst végz8 tgyfeleknek joguk van barmikor térités-
mentesen részletesebb tdjékoztatdst kérni és kapni a barango-
ldsszolgaltatok kozotti véltds lehetGségérol.

7. cikk
Feliilvizsgalat

A Bizottsdg az 531/2012/EU rendelet 19. cikke szerinti feliil-
vizsgélat alkalmédval a BEREC-kel konzultdlva értékeli a szaba-
lyozott kiskereskedelmi barangoldsi szolgdltatdsok elkiilonitett
értékesitésének megvaldsitdsara kivalasztott mdszaki megoldds
hatékonysdgat, valamint azt, hogy a technoldgiai fejl6dés és a
piaci fejlemények sziikségessé teszik-e a megoldds korszersité-
sét. A feliilvizsgalatnak kiilonosen ki kell térnie annak értékelé-
sére, hogy a mdszaki megoldds tovabbra is hatékonyan teljesiti-e
az 531/2012[EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében foglalt
kritériumokat.

8. cikk
Hatélybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2014. jalius 1-jét6l 2022. junius 30-ig kell
alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1204/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érint6 moédositisok jovihagydsirdl (Castelmagno [OEM])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz616, 2006.
marcius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen
annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban és ugyanezen rendelet 17. cikkének (2)
bekezdése alapjan a Bizottsig kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban Olaszorszdg kérelmét (2), amely
a ,Castelmagno” elnevezéshez kapcsolddd termékleirast
érint6 modositdsok jovahagyasara irdnyul.

(20  Luxemburg az 510/2006/EK rendelet 7. cikke (3) bekez-
désének a) pontjra hivatkozva kifogést tartalmazé nyilat-
kozatot juttatott el a Bizottsdghoz.

(3) A Bizottsdg 2010. szeptember 23-i levelében felhivta az
érdekelt feleket, hogy folytassik le a megfelel§ egyezte-
tést. A felek kozott nem jott létre megdllapodds hat
hénapon belil. Mindazonaltal Luxemburg 2012.
augusztus 2-i levelében visszavonta kifogdsit,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szerepld elnevezéshez kapcsolodd
termékleirasra vonatkozd, az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
2009. december 24-én kozzétett modositisok jovdhagydsra
keriilnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

() HL L 93., 2006.3.31., 12. o.
() HL C 320., 2009.12.24., 27. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szdnt mezdgazdasdgi termékek:
1.3. osztdly. Sajtok
OLASZORSZAG
Castelmagno (OEM)
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A BIZOTTSAG 1205/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

a 802/2010/EU rendeletnek a tdrsasig teljesitménye tekintetében torténé maédositisirdl

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a kikotS szerint illetékes allam dltali ellenérzésrél
sz616, 2009. dprilis 23-i 2009/16/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 27. cikkére,

mivel:

(1) A tdrsasdg teljesitménye az egyik olyan dltaldinos paramé-
ter, amely meghatdrozza egy hajé kockazati profiljat.

(2) A tdrsasdg teljesitményének értékelése érdekében figye-
lembe kell venni a tdrsasdg flottdjaba tartozd Osszes
olyan hajé hidnyossdgi és visszatartdsi ardnydt, amelyet
az Unién belill, valamint a kik6tS szerinti dllam altali
ellen6rzésérél sz0l6 memorandum (a tovdbbiakban:

sz s

(3) A hajoé kockazati profiljanak meghatdrozasa keretében a
tarsasdgi teljesitményhez kapcsoldédd kritériumok kiszd-
mitdsdra és a kozzétételre szant jegyzékek oOsszeallitd-
sanak modszertandra vonatkozd végrehajtasi szabélyok
a 2009/16/EK eurépai parlamenti és tandcs irdnyelv
10. cikke (3) bekezdésének és 27. cikkének a tdrsasdg
teljesitménye tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2010. szeptember 13-i 802/2010/EU bizottsdgi rendelet-
ben (%) keriiltek meghatdrozésra.

@) Az ellen6rzési adatbazisban rogzitett informdcidkon
alapulé jegyzékek kozzétételének szimuldcioi azt mutat-
jak, hogy a 802/2010/EU rendeletben meghatarozott
kozzétételre vonatkozé mobdszertannak célzottabbnak
kell lennie.

(5)  Ezért annak igazoldsa érdekében, hogy sziikség van az
alacsony és nagyon alacsony teljesitmény( tdrsasagok
jegyzékére, modositani kell e jegyzékek Osszedllitdsahoz
haszndlt kritériumokat, hogy a kozzététel sorin a
leggyengébben teljesitS tdrsasdgok dllhassanak a kozép-
pontban. Ily médon nem kellene megviltoztatni a hajé
kockédzati profiljdval Osszefligg$ tarsasagi teljesitmény
kiszdmitdsat.

(6) Az alacsony és nagyon alacsony teljesitmény( tdrsasigok
jegyzékébe keriiléshez a tarsasagnak a kozzétételt kozvet-
leniil megel6z8 36 hoénapig folyamatosan gyenge teljesit-
ményszintet kell mutatnia. Egy ilyen hosszu ideig tartd,
kovetkezetesen gyenge teljesitmény azt bizonyitja, hogy a
tdrsasdg nem hajlandé vagy képtelen javitani teljesitmé-
nyén. Mivel a jegyzékbe torténd felvételre a tarsasigok
teljesitményét 36 hénapon 4t jelz§ adatok feldolgozdsa
alapjan keril sor, elegendd id6t kell biztositani az elsé
kozzétételt megel6z8en arra, hogy elegendd mennyiség,
a tagdllamok dltal a THETIS adatbdzisba a 2009/16/EK
irdnyelvnek megfelelden bejelentett adat élljon rendelke-
zésre.

() HL L 131., 2009.5.28., 57. o.
() HL L 241., 2010.9.14., 4. o.

)

(10)

A jegyzékre felkeril§ tdrsasgok kizardlag a tagdllamok
altal a 2009/16[EK irdnyelv 24. cikkének (3) bekezdése
szerint az ellendrzési adatbdzisba tovabbitott és megerd-
sitett informéciok alapjan keriilnek meghatdrozasra. Ezen
informdciok a hajok ellendrzését, valamint az ellen-
Orzések és visszatartdsok sordn feltdrt hidnyossdgokat
tartalmazzdk. Ide tartoznak még a hajéval kapcsolatos
informécidk (név, IMO-azonositd szdm, hivéjel és zdszl6)
és a tulajdonos vagy a hajot vezetd, illetSleg személyzet
nélkil bérl6 személy neve, aki véllalja a hajé tizemelte-
tésével jar6 felelGsséget, valamint a hajok biztonsigos
tizemeltetésérl  sz60l6 nemzetkozi szabalyzat  dltal
megillapitott  kotelezettségeket és  felelGsséget.  Ily
moédon a széban forgd személy felelGsségi korébe tartozd
tarsasdg és hajok teljesitménye automatikusan nyomon
kovethet6 az ellendrzési adatbazisban, a jegyzékek
pedig naponta frissithetSk.

A Bizottsdgnak le kell tudnia hivni az ellen6rzési adatbé-
zisb6l — automatikus funkci6i felhasznaldsdval — a rele-
vans adatokat annak érdekében, hogy meghatdrozza,
melyek azok a tdrsasigok, amelyek felkeriilnek az
alacsony és nagyon alacsony teljesitményd tarsasigok
jegyzékébe.

A tarsasdgteljesitmény-tdblazat ~ meghatdrozdsanak
modszertana a 802/2010/EU rendelet mellékletében
foglalt visszatartdsi index és a tdrsasdg hidnyossdgi inde-
xének feldolgozdsdn alapul.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a tengeri kozlekedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésével foglalkozd bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 802/2010/EU rendelet 3. cikke (2) bekezdésének helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)

Az EMSA 2014. janudr 1-jét6l kozzéteszi és naponta

frissiti nyilvanos honlapjan a kévetkez$ informaéciokat:

a)

azon tarsasagok jegyzéke, amelyeknek a teljesitménye a
megel6z6 36 hénap sordn folyamatosan nagyon alacsony
volt;

azon tdrsasagok jegyzéke, amelyeknek a teljesitménye a
megel6z8 36 hénap sordn folyamatosan alacsony vagy
nagyon alacsony volt;

azon tdrsasagok jegyzéke, amelyeknek a teljesitménye a
megel6z6 36 hoénap sordn folyamatosan alacsony volt.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlenil alkalmazandé valamennyi tagdllam-
ban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 1206/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

az Aspergillus oryzae (DSM 10287) iltal termelt endo-1,4-béta-xilandz készitmény brojlercsirkék,

elvilasztott malacok és hizdsertések takarmdny-adalékanyagaként valé engedélyezésérdl, valamint

az 1332/2004/EK és a 2036/2005/EK rendelet médositdsirol (az engedély jogosultjinak neve: DSM
Nutritional Products Ltd.)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrél
sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 9. cikke (2)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok
takarmanyokban t6rténd felhaszndldsdnak engedélyezésé-
r6l, valamint az engedélyek megadasdnak feltételeirgl és
eljdrasair6l. Az emlitett rendelet 10. cikke el6irja a
70/524/EGK tandcsi irdnyelv alapjdn engedélyezett
adalékanyagok tjraértékelését (2).

(2) Az Aspergillus oryzae (DSM 10287) altal termelt endo-1,4-
béta-xilandz készitményt (EC 3.2.1.8) a 70/524/EGK
irdnyelv értelmében az 1332/2004[EK bizottsdgi rende-
let ) brojlercsirkéknél, hizépulykdknal és malacoknal
torténd  hasznalatra takarmdny-adalékanyagként hatd-
rozatlan id8re engedélyezte, tovdbbd a 2036/2005/EK
bizottsagi rendelet (*) hizosertéseknél és kacsdknal négy
évre engedélyezte. Az emlitett készitményt ezt kovetSen
az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése
szerint meglévd termékként felvették a takarmdny-adalék-
anyagok nyilvantartdsaba.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének
megfelelen és a rendelet 7. cikkével Osszefiiggésben
kérelmet nytjtottak be az Aspergillus oryzae (DSM 10287)
ltal  termelt endo-1,4-béta-xilandz készitmény (EC
3.2.1.8) brojlercsirkék, hizopulykak, elvélasztott malacok,
hizésertések és kacsdk takarmany-adalékanyagaként valé
tjraértékelése, valamint — a rendelet 7. cikkének megfele-
16en — a baromfikhoz torténé j felhaszndldsa irdnt, azt
kérelmezve, hogy az adalékanyagot az ,dllattenyésztésben
alkalmazott adalékanyagok” kategéridba soroljdk. A kére-
lemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének
(3) bekezdésében eldirt adatokat és dokumentumokat.

L 268., 2003.10.18., 29. o.
L 270, 1970.12.14., 1. o.
L 247, 2004.7.21., 8. o.

L 328, 2005.12.15,, 13. o.

4)

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésdg (a tovabbiak-
ban: Hatdsdg) 2012. janius 124 véleményében (%)
megdllapitotta, hogy a javasolt felhasznaldsi feltételek
mellett az Aspergillus oryzae (DSM 10287) altal termelt
endo-1,4-béta-xilandz (EC 3.2.1.8) készitmény nincs
kdros hatdssal sem az allati, sem az emberi egészségre
vagy a kornyezetre, valamint hogy brojlercsirkéknél,
hizépulykdkndl és hizékacsdknal valé hasznélata javit-
hatja az dllatok teljesitményét. Ezt a kovetkeztetést
hizdsra szdnt minden kisebb baromfifajra extrapolalni
lehet. Az is megéllapitdst nyert, hogy az adalékanyag
javithatja a malacok és hizésertések teljesitményét is. A
Hat6sdg szerint nem sziikséges elrendelni a forgalomba
hozatal utdni egyedi nyomonkovetési elSirdsokat. A
Hatdsdg ellendrizte tovdbbd az 1831/2003/EK rendelettel
létrehozott referencialaboratérium dltal benydjtott, a
takarmdnyban taldlhat6 takarmdny-adalékanyagra alkal-
mazott analitikai modszerrdl szol6 jelentést.

Az Aspergillus oryzae (DSM 10287) ltal termelt endo-1,4-
béta-xilandz (EC 3.2.1.8) készitmény értékelése azt
mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében
el6irt engedélyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfele-
16en a széban forgd készitmény haszndlatit az e rendelet
mellékletében meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

Az 1831/2003/EK rendelet szerinti 0j engedély megaddsa
kovetkeztében az 1332/2004/EK és a 2036/2005/EK
rendeletet ennek megfeleléen modositani kell.

Mivel semmilyen biztonsigi ok nem indokolja az enge-
délyezési feltételek azonnali mddositdsat, atmeneti
idszakot kell biztositani az érdekelt felek szdmadra,
hogy felkésziilhessenek az engedélyezésbsl adodd dj
kovetelmények teljesitésére.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Engedélyezés

A mellékletben meghatdrozott, az ,dllattenyésztésben alkalma-
zott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és az ,emészthetd-
séget fokozd anyagok” funkciondlis csoportba tartozd készit-

mény

takarmdny-adalékanyagként torténs felhaszndldsa a

mellékletben meghatarozott feltételek mellett engedélyezett.

() EFSA Journal 2012; 10(7):2790.
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2. cikk
Az 1332/2004/EK rendelet javasolt médositdsai
Az 1332/2004/EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. cikk

A 1. mellékletben megadott, az »Enzimek« csoportba tartozd
készitmény hasznalata engedélyezésre keriil id6korldtozas
nélkal éllati takarmdnyozdsi adalékanyagként az emlitett
mellékletekben meghatérozott feltételek mellett.”

2. Az 1. mellékletet el kell hagyni.

3. cikk
Az 2036/2005/EK rendelet javasolt mddositdsa

A 2036/2005/EK rendelet III. mellékletében az Endo-1,4-béta-
xilandz EC 3.2.1.8 5. bejegyzést el kell hagyni.

4. cikk
Atmeneti intézkedések

A mellékletben szerepld készitmény és az azt tartalmazé takar-
ményok, amelyeket 2013. julius 4. el6tt dllitottak el§ és
cimkéztek fel, a 2013. janudr 4. el6tt alkalmazandd szabé-
lyoknak megfelelGen a meglévs készletek kimeriiléséig tovabbra
is forgalomba hozhatdk és haszndlhatok.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

Az
adalékanyag
azonositd
szdma

Az engedély
jogosultjdnak neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai médszer

Allatfaj vagy
-kategoria

Maximalis
életkor

Maximalis
tartalom

Minimalis
tartalom

Aktivitdsi egység/kg
12 %-os
nedvességtartalmu teljes
értékd takarmdnyban

Tovébbi rendelkezések

Az engedélyezési
iddszak vége

Kategoria: all

attenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: emészthetdséget fokozd

anyagok

4a1607

DSM  Nutritional
Products

Endo-1,4-
béta-xilandz

EC 3.2.1.8

Az adalékanyag Osszetétele

Az Aspergillus oryzae (DSM 10287) dltal
termelt  endo-1,4-béta-xilandz  készitmény,
amelynek legkisebb aktivitdsa:

Szildrd formédban: 1 000 FXU (!)/g
Folyékony formdban: 650 FXU/ml

A hatéanyag jellemzése

az Aspergillus oryzae (DSM 10287) altal termelt
endo-1,4-béta-xilandz

Analitikai médszer (%)

Az Aspergillus oryzae (DSM 10287) dltal
termelt endo-1,4-béta-xilandz takarmédnyban
talalhaté mennyiségének meghatdrozdsara:

kolorimetrids modszer, remazol ragyogd
kékkel festett azo-btiza-arabinoxildn szubszt-
ratbdl endo-1,4-béta-xilandz hatdsdra felszaba-
duld, vizoldhatd festékdarabok mérésére.

Az Aspergillus  oryzae (DSM 10287) dltal
termelt endo-1,4-béta-xilandz el6keverékekben
és takarmdnyban taldlhaté mennyiségének
meghatdrozdsdra:

kolorimetrids moddszer, azurinnal térhalositott
btiza-arabinoxildn  szubsztritb6l endo-1,4-
béta-xilandz hatdsdra felszabaduld, vizoldhato
festékanyag mérésére.

Brojler-
csirke

(Elvélasz-
tott) malac

Hizosertés

100 FXU —

200 FXU

. Biztonsagi

. Az adalékanyag és az elGkeverék

hasznélati utasitdsdban feltiintetendd
a tdrolasi hémérséklet, az eltarthatd-
sdgi idGtartam és a pelletaldsi stabili-
tas.

. Ajanlott maximdlis adagolds a teljes

takarmdnyban kilogrammonként:
— brojlercsirke: 200 FXU

— (elvélasztott) malac: 400 FXU
— hizésertés: 200 FXU.

. Nem keményitSalapti poliszachari-

dokban (f6leg arabinoxildnokban)
gazdag takarmdnyokban val6 alkal-
mazasra.

. Legfeljebb kb. 35 kg-os elvalasztott

malacokndl torténd felhasznéldsra.

el6irds:  hasznélatkor
védmaszk és kesztyd viselése kote-
lez8.

2023. januar 4.

(") 1 FXU (FXU) az az enzimmennyiség, amely percenként 7,8 mikromol redukalocukrot (xiloz-ekvivalenst) szabadit fel azo-baza arabinoxildnbél 6,0 pH-ndl és 50 °C-on.

(%) Az analitikai modszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhato:
http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs[EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

vI/Lve 1
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SICreIoc


http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

2012.12.15.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 347/15

A BIZOTTSAG 1207/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendeletnek a gyiimoles- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitd-
sarol szo6lo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsig rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozd
ataldnyértékeket.

(2) Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtaldnyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 48,7
MA 82,6

N 99,6

TR 81,9

77 78,2

0707 00 05 AL 88,1
JO 174,9

TR 104,4

77 122,5

0709 93 10 MA 141,3
TR 108,9

77 125,1

080510 20 MA 64,0
TR 49,9

ZA 51,3

ZW 43,2

77 52,1

0805 20 10 MA 70,6
77 70,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 100,7
0805 20 90 M 129,1
MA 106,4

TR 84,6

77 105,2

0805 50 10 TR 81,0
77 81,0

0808 10 80 MK 32,3
NZ 165,3

Us 150,2

ZA 138,0

77 121,5

0808 30 90 CN 65,3
TR 135,1

uUs 200,5

77 133,6

(') Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1208/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. december 14.)

a gabonadgazatban 2012. december 16-t6] alkalmazand6 behozatali vimok megéllapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabélyair6l (behozatali vdmok a gabonadgazatban) szdlo,
2010. jalius 20-i 642/2010/EU bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléirja, hogy a 10011900, a 10011100, az
ex 1001 91 20  (kozonséges baza, vetdmag), az
ex 1001 99 00 (kivalo mindségli kozonséges buiza, a
vetémag kivételével), a 1002 10 00, a 1002 90 00, a
10051090, a 10059000, a 10071090 ¢és a
1007 90 00 KN-k6d ala tartozé termékek behozatali
vamja megegyezik az adott széllitmdnyra alkalmazandé
CIF-importdrnak az e termékekre behozataluk esetén
érvényes, 55 %-kal megnovelt intervencids arbél torténd
kivondsdval kapott Osszeggel. Az emlitett vim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifiban meghatdrozott
vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy a hivatkozott cikk (1) bekezdésében emlitett
behozatali vam kiszdmitdsa céljdb6l a széban forgd
termékekre szabdlyos id6kozonként meg kell dllapitani
a reprezentativ CIF-importdrakat.

(3) A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a 1001 19 00, a 1001 11 00, az ex 1001 91 20
(kozonséges biiza, vet6mag), az ex 1001 99 00 (kivéld
minGségli kozonséges bliza, a vetémag kivételével), a
10021000, a 10029000, a 10051090, a
1005 90 00, a 1007 1090 és a 1007 90 00 KN-kdd
ald tartozé termékekre vonatkozd behozatali vam kisza-
mitdsdhoz a széban forgd rendelet 5. cikkében eldirt
modszerrel meghatarozott napi reprezentativ CIF-impor-
tarat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 megallapitani a 2012. december 16-t6l
kezd6d6 idGszakra vonatkozé behozatali vdmokat,
amelyek alkalmazdsa Gj behozatali vimok megallapitdsdig
tart.

(5)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetden mihamarabb megkezdédjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatalyba léptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2012. december 16-t6l alkalmazandd, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg, a IL
mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. december 14-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre 2012. december 16-t6l
alkalmazandé behozatali vimok

KN-kéd Arumegnevezés Behoz(;t[‘}g /‘t’)ém 0

1001 19 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
1001 11 00

kozepes mindségi 0,00

gyenge mindségd 0,00

ex 1001 91 20 KOZONSEGES BUZA, vetdmag 0,00

ex 1001 99 00 KOZONSEGES BUZA, kivalé minGségd, a vetémag kivételével 0,00

1002 10 00 ROZS 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 0,00

1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 0,00

1007 10 90 CIROKMAG, a hibrid vetdmag kivételével 0,00
1007 90 00

(") Az importSr a 642/2010/EU rendelet 2. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— tonndnként 3 EUR, ha a kirakodasi kik6t6 a Foldkozi-tengeren (a Gibraltdri-szoroson tdl) vagy a Fekete-tengeren taldlhatd, az
Unidba az Atlanti-Gcednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd druk esetében,

— tonndnként 2 EUR, ha a kirakoddsi kik6td Danidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvénidban, Lengyelorszagban,
Finnorszdgban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van, az Uniéba az Atlanti-
6cednon keresztiil érkezé druk esetében.

(3) Az importSr tonndnként 24 EUR mértékd dtalany-vimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. cikkében
megillapitott feltételek teljesiilnek.
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Az 1. mellékletben megillapitott vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

II. MELLEKLET

30.11.2012-13.12.2012

1. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-id@szakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR1)
o Durumbtiza, Durumbiiza, Durumbiiza,
Kozonséges . A1z -
biiza (1 Kukorica kival6 kozepes gyenge
aza (1) RigAPhot
mindségi mindségi (%) mindségt (%)
T6zsde Minnéapolis Chicago — — —
TG6zsdei jegyzés 274,78 224,02 — — —
FOB-ar USA — — 264,60 254,60 234,60
Felar a Mexik6i-0bol esetében — 23,20 — — —
Feldr a Nagy-tavak esetében 26,11 — — — —

(") Tonndnként 14 EUR feldrral egyiitt (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

(%) Tonndnként 10 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) Tonndnként 30 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikoi-obol-Rotterdam:

Széllitdsi koltség: Nagy-tavak—-Rotterdam:

14,78 EURJt
46,98 EUR/t
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HATAROZATOK

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 11.)

az 6zonréteget lebont6é anyagokrél sz616 1005/2009/EK eurédpai parlamenti és tandcsi rendelettel
szabdlyozott anyagokra a 2013. janudr 1. és december 31. kozétti idGszakban alkalmazandé

mennyiségi korlitok meghatirozisirél és

emlitett anyagok wugyanezen idészakban

rendelkezésre 4ll6 kvotdinak kiosztdsarol

(az értesités a C(2012) 8899. szamii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a francia, a holland, a lengyel, a mdltai, a magyar, a német, az olasz, a portugdl és a spanyol
nyelvii szoveg hiteles)

(2012/782[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az o6zonréteget lebonté anyagokrdl széld, 2009.
szeptember 16-i 1005/2009/EK eurbpai parlamenti és tanacsi
rendeletre (') és killonosen annak 10. cikke (2) bekezdésére és
16. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A behozott szabdlyozott anyagok Unibban torténd
szabad forgalomba hozatala mennyiségi korldtokhoz

kotott.

(2) A Bizottsignak meg kell hatdroznia ezeket a mennyiségi
korldtokat, és a véllalatok kozott ki kell osztania a kvota-
kat.

(3)  Ezenkivill a Bizottsignak meg kell hatdroznia a kléro-

zott-fluorozott szénhidrogénektdl eltér, szabélyozott
anyagok nem helyettesithet6 laboratériumi és analitikai
célokra felhasznalhaté mennyiségeit és az ezen anyagok
alkalmazdsdra engedélyezett vallalatokat.

(4) A nem helyettesithetS laboratériumi és analitikai felhasz-
ndldsra fordithaté kvétdk megéllapitdsakor tigyelni kell a
10. cikk (6) bekezdésében elSirt mennyiségi korldtok
betartdsdra, és alkalmazni kell az 6zonréteget lebontd
anyagokrol sz6l6 1005/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet értelmében az Unién belil laboratériumi
és analitikai felhasznaldsra engedélyezett szabdlyozott
anyagokra vonatkozé mennyiségek elosztdsira vonat-
kozé6 mechanizmusrél sz616, 2011. janius 1-jei
537[2011/EU bizottsgi rendeletet (3. Mivel az emlitett
mennyiségi korldtozdsok a laboratériumi és analitikai
felhaszndldsi célra engedélyezett klorozott-fluorozott
szénhidrogénekre is vonatkoznak, indokolt, hogy a
klérozott-fluorozott szénhidrogéneknek az emlitett célra
torténd gyartasa és behozatala is e hatdrozat kvoétakiosz-
tdsra vonatkozd rendelkezéseinek hatdlya ald tartozzon.

() HL L 286., 2009.10.31., 1. o.
() HL L 147, 2011.6.2,, 4. o.

(5) A Bizottsdg értesitést (2012/C 53/09) (%) tett kozzé azon
véllalkozdsok szdmadra, amelyek 2013-ban olyan szabd-
lyozott anyagokat kivannak az Eurépai Unidba behozni
vagy onnan kivinni, amelyek lebontjdk az ézonréteget,
valamint azon véllalkozdsok szdmdra, amelyek a 2013.
évre kvotat kivannak igényelni ezen anyagok laborat6-
riumi és analitikai célti felhaszndldsdra, az értesitésnek
megfelelen pedig megkapta a 2013-ra tervezett behoza-
talra vonatkozé nyilatkozatokat.

(6) A mennyiségi korlatokat és a kvétdkat a 2013. janudr 1.
és december 31. kozotti idészakra kell meghatdrozni,
osszhangban az 6zonréteget lebont6 anyagokrdl szolé
montreali jegyz6konyv szerinti éves adatszolgéltatdsi
ciklussal.

(7) Az ebben a hatdrozatban elSirt intézkedések o©ssz-
hangban vannak az 1005/2009/EK rendelet 25. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A szabad forgalomba bocsitisra vonatkozé mennyiségi
korldtozasok

Az Eurbépai Unién kiviilr6l szdrmazo, az 1005/2009/EK
rendelet hatdlya ald tartozé szabdlyozott anyagoknak az Eurdpai
Uni6éban 2013 sordn szabad forgalomba bocsithaté mennyi-
ségei a kovetkezsk:

Mennyiség
(kilogramm ODP-ben
(6zonlebontd potencidl)

Szabalyozott anyagok

I. csoport (CFC-11, CFC-12, CFC-113, 22 033 000,00
CFC-114 és CFC-115 klorozott-fluorozott
szénhidrogének) és II. csoport (egyéb
teljesen halogénezett, klérozott-fluorozott
szénhidrogének)

1L csoport (halonok) 18222 010,00

() HL C 53., 2012.2.23., 18. o.
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Mennyiség
Szabalyozott anyagok (kilogramm ODP-ben
(6zonlebontd potencidl))

IV. csoport (szén-tetraklorid) 9295 220,00
V. csoport (1,1,1-triklér-etdn) 1500 001,50
VI csoport (metil-bromid) 870 120,00
VIL. csoport (brémozott-fluorozott szén- 1 869,00
hidrogének)

VIIL csoport  (klérozott-fluorozott szén- 5314 106,00
hidrogének)

IX. csoport (brom-kl6r-metdn) 294 012,00

2. cikk
A szabad forgalomba bocsdtisra vonatkozo kvétafelosztds

(1) A CFC-11, CFC-12, CFC-113, CFC-114és CFC-115
klérozott-fluorozott szénhidrogének, valamint az egyéb, teljesen
halogénezett, klérozott-fluorozott szénhidrogének 2013. janudr
1. és december 31. kozott érvényes kvotdit az 1. mellékletben
megjelolt célokra kell felhaszndlni, és az ott felsorolt vallalko-
zdsok kozott kell kiosztani.

(2) A halonok 2013. januér 1. és december 31. kozott érvé-
nyes kvotdit a IL mellékletben megjel6lt célokra kell felhasz-
nalni, és az ott felsorolt véllalkozdsok kozott kell kiosztani.

(3) A szén-tetraklorid 2013. janudr 1. és december 31.
kozott érvényes kvotdit a III. mellékletben megjeldlt célokra
kell felhaszndlni, és az ott felsorolt véllalkozdsok kozott kell
kiosztani.

(4) Az 1,1,1-triklor-etdn 2013. janudr 1. és december 31.
kozott érvényes kvotdit a IV. mellékletben megjeldlt célokra
kell felhaszndlni, és az ott felsorolt véllalkozdsok kozott kell
kiosztani.

(5) A metil-bromid 2013. janudr 1. és december 31. kozott
érvényes kvotdit az V. mellékletben megjelolt célokra kell

felhaszndlni, és az ott felsorolt véllalkozdsok kozott kell kiosz-
tani.

(6) A brémozott-fluorozott szénhidrogének 2013. janudr 1.
és december 31. kozott érvényes kvotdit a VI mellékletben
megjelolt célokra kell felhaszndlni, és az ott felsorolt véllalko-
zasok kozott kell kiosztani.

(7) A klérozott-fluorozott szénhidrogének 2013. janudr 1. és
december 31. kozott érvényes kvotdit a VIL mellékletben
megjelolt célokra kell felhaszndlni, és az ott felsorolt véllalko-
zdsok kozott kell kiosztani.

(8) A brém-klér-metdn 2013. janudr 1. és december 31.
kozott érvényes kvotdit a VIIL mellékletben megjelolt célokra
kell felhasznélni, és az ott felsorolt véllalkozdsok kozott kell
kiosztani.

(9) Az egyes villalkozasok kvotait a IX. melléklet rogziti.

3. cikk

és analitikai felhaszndldsra fordithaté

kvétak
2013-ban a laboratériumi és analitikai felhaszndldsra szant
szabalyozott anyagok behozataldra és gyartdsra vonatkozé

kvotdkat a X. mellékletben felsorolt véllalkozdsok kozott kell
kiosztani.

A laboratériumi

Az e viéllalkozdsoknak odaitélt, laboratériumi és analitikai
felhaszndldsra 2013-ban elddllithaté vagy behozhaté maximalis
mennyiségeket a XI. melléklet hatdrozza meg.

4. cikk
IdGbeli hatdly

Ez a hatdrozat 2013. janudr 1-jétdl alkalmazandd, és 2013.
december 31-én hatdlydt veszti.

5. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a kovetkezd villalkozdsok a cimzettjei:

1. ABCR Dr. Braunagel GmbH & Co. (DE)
Im Schlehert 10
76187 Karlsruhe
Németorszag

N~

Aesica Queenborough Ltd
North Street
Queenborough

Kent, ME11 5EL

Egyesilt Kirdlysdg

3. AGC Chemicals Europe, Ltd
PO Box 4, Hillhouse Site
Thornton Cleveleys, Lancs, FY5 4QD
Egyesiilt Kirdlysdg

Airbus Operations S.A.S.
Route de Bayonne 316
31300 Toulouse
Franciaorszdg

5. Albany Molecular Research (UK) Ltd
Mostyn Road
Holywell
Flintshire, CH8 9DN
Egyesiilt Kirdlysdg

(=Y

. Albemarle Europe SPRL

Parc Scientifique Einstein
Rue du Bosquet 9

1348 Louvain-la-Neuve
Belgium

7. Arkema France SA
420, rue d’Estienne D’Orves
92705 Colombes Cedex
Franciaorszag

o]

. Arkema Quimica S.A.

Avenida de Burgos 12
28036 Madrid
Spanyolorszag
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. Ateliers Bigata SAS

10, rue Jean Baptiste Perrin,
33320 Eysines Cedex

10.

BASF Agri Production SAS
32 rue de Verdun
76410 Saint-Aubin lés Elbeuf

Franciaorszig Franciaorszdg
11. Bayer Crop Science AG 12. Diverchim S.A.
Gebiude A729 100, rue Louis Blanc
41538 Dormagen 60765 Montataire Cedex
Németorszag Franciaorszdg
13. Dow Deutschland Anlagengesellschaft mbH 14. DuPont de Nemours (Nederland) BV
Biitzflether Sand Baanhoeckweg 22
21683 Stade 3313 LA Dordrecht
Németorszag Hollandia
15. Dyneon GmbH 16. Eras Labo
Industrieparkstrasse 1 222 D1090
84508 Burgkirchen 38330 Saint Nazaire les Eymes
Németorszag Franciaorszdg
17. Eusebi Impianti Srl 18. Eusebi Service Stl
Via Mario Natalucci 6 Via Vincenzo Pirani 4
60131 Ancona 60131 Ancona
Olaszorszag Olaszorszag
19. Fire Fighting Enterprises Ltd 20. Fujifilm Electronic Materials (Europe) NV
9 Hunting Gate, Keetberglaan 1A
Hitchin SG4 0TJ Haven 1061
Egyesiilt Kirdlysdg 2070 Zwijndrecht
Belgium
21. Gedeon Richter Nyrt. 22. Gielle di Luigi Galantucci
Gyomré6i ut 19-21. Via Ferri Rocco, 32
1103 Budapest 70022 Altamura (BA)
Magyarorszag Olaszorszag
23. Halon & Refrigerants Services Ltd 24. Harp International Ltd
JReid Trading Estate Gellihirion Industrial Estate
Factory Road, Sandycroft Rhondda, Cynon Taff
Deeside, Flintshire CH5 2QJ Pontypridd CF37 5SX
Egyesiilt Kirdlysdg Egyesiilt Kirdlysdg
25. Honeywell Fluorine Products Europe B.V. 26. Honeywell Specialty Chemicals GmbH
Laarderhoogtweg 18 Wunstorfer Strasse 40
1101 EA Amsterdam Postfach 100262
Hollandia 30918 Seelze
Németorszag
27. Hovione Farmaciencia SA 28. Hydraulik-liftsysteme/Walter Mayer GmbH
Sete Casas Heinrich-Hertz-Str. 3
2674-506 Loures 76646 Bruchsal
Portugdlia Németorszdg
29. ICL-IP Europe B.V. 30. Laboratorios Miret SA
Fosfaatweeg 48 Geminis 4,
1013 BM Amsterdam 08228 Terrassa, Barcelona
Hollandia Spanyolorszag
31. LGC Standards GmbH 32. LPG Tecnicas en Extincion de Incendios SL
Mercatorstr. 51 C/Mestre Joan Corrales 107-109
46485 Wesel 08950 Esplugas de Llobregat, Barcelona
Németorszag Spanyolorszag
33. Ludwig-Maximilians-Universitit 34. Mebrom NV
Department Chemie Assenedestraat 4
Butenandstr. 5-13 (Haus D) 9940 Rieme Ertvelde
81377 Miinchen Belgium
Németorszag
35. Merck KgaA 36. Meridian Technical Services Ltd

Frankfurter Strasse 250
64271 Darmstadt
Németorszag

P.O. Box 16919
UJ- SE3 9WE London
Egyesiilt Kirdlysdg
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37.

Mexichem UK Ltd

PO Box 13

The Heath

Runcorn Cheshire WA7 4QX
Egyesiilt Kirdlysdg

38.

Ministry of Defence

Defence Fuel Lubricants and Chemicals
P.O. Box 10.000

1780 CA Den Helder

Hollandia

39.

Panreac Quimica S.L.U.

Pol. Ind. Pla de la Bruguera, C/Garraf 2
08211 Castellar del Valles-Barcelona
Spanyolorszig

40.

Poz-Pliszka Sp. z o.o.
ul.Szczecinska 45
80-392 Gdansk
Lengyelorszag

41.

R.P. Chem s.r.l.

Via San Michele 47
31062 Casale sul Sile (TV)
Olaszorszag

42.

Safety Hi-Tech S.r.l.
Via Cavour 96

67051 Avezzano (AQ)
Olaszorszag

43,

Savi Technologie Sp. z o.0.
UL Wolnosci 20

Psary

51-180 Wroclaw
Lengyelorszdg

44,

Sigma Aldrich Chemie GmbH
Riedstrasse 2

89555 Steinheim
Németorszag

45.

Sigma Aldrich Chimie SARL
80, rue de Luzais

Lisle d’abeau Chesnes
38297 St Quentin Fallavier
Franciaorszag

46.

Sigma Aldrich Company Ltd
The Old Brickyard, New Road
Gillingham SP8 4XT

Egyesiilt Kirdlysdg

47.

Solvay Fluor GmbH
Hans-Bockler-Allee 20
30173 Hannover
Németorszdg

48.

Solvay Fluores France
25 rue de Clichy
75442 Paris
Franciaorszdg

49.

Solvay Specialty Polymers France SAS
Avenue de la Republique
39501 Tavaux Cedex

50.

Solvay Specialty Polymers Italy SpA
Viale Lombardia 20
20021 Bollate (MI)

Franciaorszdg Olaszorszig

51. Sterling Chemical Malta Ltd 52. Sterling S.p.A.
48 Squad Nru 2, Trigix, Xatt, Pta Via della Carboneria 30
9044 Pieta 06073 Solomeo di Corciano (PG)
Milta Olaszorszag

53. Syngenta Crop Protection 54. Tazzetti S.p.A.
Surrey Research Park Corso Europa n. 600/a
30 Priestly Road 10070 Volpiano (TO)
Guildford Surrey GU2 7YH Olaszorszag
Egyesiilt Kirdlysdg

55. TEGA Technische Gase und Gastechnik GmbH 56. Thomas Swan & Co. Ltd

Werner-von-Siemens-Strasse 18
97076 Wirzburg
Németorszag

Rotary Way

Consett

County Durham DH8 7ND
Egyesiilt Kirdlysdg

Kelt Briisszelben, 2012. december 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Connie HEDEGAARD
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

L. ES II. CSOPORT

A 2013. januar 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként és reakciokozegként torténd felhaszndldsra szant
CFC-11, CFC-12, CFC-113, CFC-114 és CFC-115 klérozott-fluorozott szénhidrogéneknek és egyéb teljesen halogénezett,
klérozott-fluorozott szénhidrogéneknek az import6rok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel osszhangban kiosztott
behozatali kvotai.

Villalat

Honeywell Fluorine Products Europe BV (NL)
Mexichem UK Limited (UK)
Solvay Specialty Polymers Italy S.p.A. (IT)
Syngenta Crop Protection (UK)
Tazzetti S.p.A. (IT)
TEGA Technische Gase und Gastechnik GmbH (DE)

II. MELLEKLET

III. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként torténé felhasznaldsra és kritikus alkalmazdsra szant
halonoknak az import6rok szamdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotai.

Villalat

ABCR Dr. Braunagel GmbH & Co. (DE)
Ateliers Bigata (FR)
BASF Agri Production SAS (FR)
ERAS Labo (FR)

Eusebi Impianti Stl (IT)
Eusebi Service Srl (IT)

Fire Fighting Enterprises Ltd (UK)

Gielle di Luigi Galantucci (IT)

Halon & Refrigerant Services Ltd (UK)
Hydraulik-liftsysteme/Walter Mayer GmbH (DE)
LPG Tecnicas en Extincion de Incendios SL (ES)

Meridian Technical Services Ltd (UK)

Poz Pliszka (PL)
Safety Hi-Tech S.r.l (IT)
Savi Technologie Sp. z o.0. (PL)
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11I. MELLEKLET

IV. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti id6szakban alapanyagként és reakciokozegként torténd felhaszndldsra szant
szén-tetrakloridnak az import6rok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotdi.

Villalat

Arkema France SA (FR)
Dow Deutschland Anlagengesellschaft mbH (DE)
Mexichem UK Limited (UK)
Solvay Fluores France (FR)

IV. MELLEKLET

V. CSOPORT

A 2013. januar 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként torténd felhasznaldsra szant 1,1,1-triklor-etdnnak az
import6rok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotai.

Villalat
Arkema France SA (FR)

Fujifilm Electronic Materials Europe (BE)

V. MELLEKLET

VI. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti idészakban alapanyagként torténd felhaszndldsra szdnt metil-bromidnak az
import6rok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotai.

Villalat

Albemarle Europe SPRL (BE)
ICL-IP Europe BV (NL)
Mebrom NV (BE)

Sigma Aldrich Chemie GmbH (DE)

VI. MELLEKLET

VII. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként torténd felhasznaldsra szdnt brémozott-fluorozott
szénhidrogéneknek az import6rok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotdi.

Villalat

ABCR Dr. Braunagel GmbH & Co. (DE)
Albany Molecular Research (UK)
Hovione Farmaciencia SA (PT)

R.P. Chem s.r.l. (IT)

Sterling Chemical Malta Ltd (MT)
Sterling S.p.A. (IT)
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VII. MELLEKLET

VIII. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként torténd felhaszndldsra szant klorozott-fluorozott
szénhidrogéneknek az importdrok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotdi.

Villalat

ABCR Dr. Braunagel GmbH & Co. (DE)
AGC Chemicals Europe, Ltd (UK)
Aesica Queenborough Ltd (UK)
Arkema France SA (FR)

Arkema Quimica SA (ES)

Bayer CropScience AG (DE)
DuPont de Nemours (Nederland) B.V. (NL)
Dyneon GmbH (DE)
Honeywell Fluorine Products Europe B.V. (NL)
Mexichem UK Limited (UK)

Solvay Fluor GmbH (DE)

Solvay Specialty Polymers France SAS (FR)
Solvay Specialty Polymers Italy S.p.A. (IT)
Tazzetti S.p.A. (IT)

VIII. MELLEKLET

IX. CSOPORT

A 2013. janudr 1. és december 31. kozotti idGszakban alapanyagként torténd felhaszndldsra szdnt brom-kl6r-metdnnak
az importdrok szdmdra az 1005/2009/EK rendelettel 6sszhangban kiosztott behozatali kvotdi.

Villalat

Albemarle Europe SPRL (BE)
ICL-IP Europe BV (NL)
Laboratorios Miret SA (ES)
Sigma Aldrich Chemie GmbH (DE)
Thomas Swan & Co. Ltd (UK)

IX. MELLEKLET

(Bizalmas kereskedelmi informéciok — nem kozzétételre)
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Laborat6riumi és analitikai felhaszndldsi céld eldllitdsra vagy behozatalra jogosult véllalkozdsok

A szabidlyozott anyagok laboratériumi és analitikai célra felhaszndlhaté kvotdi a kovetkezd véllalatok részére keriilnek

odaitélésre:

X. MELLEKLET

Villalat

ABCR Dr. Braunagel GmbH & Co. (DE)
Airbus Operations SAS (FR)
Arkema France SA (FR)
Diverchim S.A. (FR)

Gedeon Richter Nyrt. (HU)

Harp International Ltd (UK)
Honeywell Fluorine Products Europe BV (NL)
Honeywell Specialty Chemicals GmbH (DE)
LGC Standards GmbH (DE)
Ludwig-Maximilians-Universitit (DE)
Merck KGaA (DE)

Mexichem UK Limited (UK)
Ministry of Defense (NL)

Panreac Quimica SLU (ES)

Sigma Aldrich Chemie GmbH (DE)
Sigma Aldrich Chimie SARL (FR)
Sigma Aldrich Company Ltd (UK)
Solvay Fluor GmbH (DE)

Tazzetti S.p.A. (IT)

XI. MELLEKLET

(Bizalmas kereskedelmi informéciok — nem kozzétételre)
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 13.)

a 2008/106EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv értelmében a Jorddn Hésimita Kirdlysdgnak a
tengerészek képzése és képesitése tekintetében torténd elismerésérél

(az értesités a C(2012) 9253. szdmil dokumentummal tértént)

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/783[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzddésre,

tekintettel a tengerészek képzésének minimumszintjérgl szol6,

2008.

november 19-i 2008/106/EK eurdpai parlamenti és

tandcsi irdnyelvre () és kilonosen annak 19. cikke (3) bekezdé-

sének
mivel:

(1)

els albekezdésére,

A 2008/106/EK irdnyelvvel osszhangban a tagdllamok
donthetnek tgy, hogy a harmadik orszdgok dltal a tenge-
részek részére kidllitott, megfelel§ bizonyitvanyokat elfo-
gadjdk, feltéve, hogy az érintett harmadik orszdgot a
Bizottsdg elismeri. E harmadik orszdgoknak teljesitenitik
kell a Nemzetkozi Tengerészeti Szervezet (IMO) 1995-
ben felilvizsgalt, a tengerészek képzésérdl, képesitésérdl
és az Grszolgdlat ellatdsardl sz616, 1978. évi nemzetkozi
egyezményében (STCW-egyezmény) foglalt valamennyi
kovetelményt.

A Gorog Koztdrsasdg 2008. jalius 21-i levelében a Jorddn
Hasimita Kiralysdg elismerése irdnti kérelmet nyujtott be.
Ennek nyomdn a Bizottsdg értékelte a Jorddn Hésimita
Kirdlysig képzési és képesitési rendszerét annak ellen-
Srzése céljabdl, hogy az orszag teljesiti-e az STCW-egyez-
ményben meghatdrozott kovetelményeket, és hozott-e
megfelel§ intézkedéseket a képesitési bizonyitvanyokkal
kapcsolatos csaldsok megakadalyozdsdra. Ez az értékelés
az Eurépai Tengerbiztonsdgi Ugynokség szakért6i ltal
2009 novemberében elvégzett vizsgalat eredményeire
tdmaszkodott. A vizsgdlat sordn a képzési és képesitési
rendszerben feltdrtak bizonyos hidnyossagokat.

A Bizottsdg jelentésben tdjékoztatta a tagallamokat az
értékelés eredményérél.

A Bizottsag 2010. szeptember 21-i és 2012. februdr 13-i
levelében tdjékoztatta a jorddniai hatésdgokat, hogy
hidnyossdgokat tdrt fel, és felkérte a Jordan Hasimita
Kirdlysdgot, hogy szolgdljon bizonyitékokkal a feltdrt
hidnyossdgok kikiiszobolésérdl.

A legfontosabb hidnyossdgok a tisztvisel6k képesitési
bizonyitvanyainak kiallitdsdval kapcsolatos egyes STCW-
rendelkezéseknek a jordaniai jogszabédlyokban torténd
végrehajtdsdhoz  kapcsolddtak, nevezetesen bizonyos
esetekben hidnyoztak a kompetencia értékelésére és a
tengerhajézasi szolgalat idGtartamara vonatkozd kovetel-
mények. Ezen tilmenden megdllapitdst nyert, hogy a
mindségbiztositasi rendszer nem terjedt ki az igazgatds

L 323, 2008.12.3., 33. o.

(') HL

valamennyi idevdgd tevékenységére, és az eljardsok nem
biztositottdk minden esetben az el8irt alkalmassdgi kove-
telményeknek valé megfelelést. Végiil pedig a képzéshez
szitkséges egyes eszkozok hidnyoztak a képzési intézet
kinalatdbol.

A Jorddn Hésimita Kirdlysdg 2010. november 21-i, 2011.
aprilis 18-i és 2012. mdrcius 12-i levelében tajékoztatta a
Bizottsdgot arr6l, hogy intézkedéseket hozott az emlitett
hidnyossdgok kikiiszobolésére. A jorddniai hatdsigok
els6sorban azt hangsulyoztdk, hogy a képesitési bizonyit-
vanyok kidllitdsdval kapcsolatos kévetelményekrdl sz6l6
nemzeti rendelkezéseket Osszhangba hoztdk az STCW-
egyezménnyel. Arra vonatkozdan is bizonyitékkal szol-
galtak, hogy az igazgatds teljes mértékben bevezette a
mindségbiztositasi rendszert és a tanfolyamok jovdhagyd-
sdra vonatkozé 1j eljdrdsokat. Végezetiil a jorddniai hatd-
sagok eljuttattdk a Bizottsighoz a képzéshez sziikséges
hidnyz6 eszkozok biztositdsira vonatkozd bizonyitékokat
is.

Az értékelés végeredménye azt bizonyitja, hogy a Jorddn
Hésimita Kirdlysdg teljesiti az STCW-egyezmény el6ird-
sait, és megtette a megfelel§ intézkedéseket a képesitési
bizonyitvanyokkal kapcsolatos csaldsok megakadalyoza-
sdra.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedés osszhangban van a
tengeri kozlekedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésével foglalkozé bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/106/EK irdnyelv 19. cikkének alkalmazasdban a tenge-
részek képzésére és képesitésére tekintettel a Bizottsdg elismeri a
Jordan Hasimita Kirdlysdgot.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 13-an.

a Bizottsdg részérdl
Siim KALLAS
alelnok
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. december 13.)

az Ausztria dltal egyes iiveghdzhatisi ipari gdzokra vonatkozéan bejelentett nemzeti
rendelkezésekrdl

(az értesités a C(2012) 9256. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a német nyelvii sz6veg hiteles)

(2012/784/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzédésre és
killonodsen annak 114. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

1)

2012. junius 27-én kelt levelében Ausztria az Eurépai
Unié6  m(kodésérsl szl szerz6dés — (EUMSZ)
114. cikkének (4) bekezdése alapjin bejelentette a Bizott-
sagnak, hogy az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzGdés
(EK-Szerz6dés) 95. cikkének (6) bekezdésével (jelenleg az
EUMSZ 114. cikkének (6) bekezdése) 6sszhangban elfo-
gadott, az Osztrdk Koztdrsasdg dltal egyes fluortartalmi
tiveghdzhatdst okoz6 gdzokra vonatkozdan bejelentett
nemzeti rendelkezésekrdl sz616, 2007. december 21-i
2008/80/EK bizottsdgi hatdrozatban (1) rogzitett napon,
2012. december 31-én til is fenn kivdnja tartani az egyes
tiveghdzhatdst ipari gdzokra vonatkozd, az egyes fluor-
tartalma tiveghdzhatdst gazokrol sz6l6, 2006. majus 17-i
842/2006/EK curbpai parlamenti és tandcsi rendelet-
ben (?) el@irtakndl szigoribb nemzeti rendelkezéseit.

Az egyes fluortartalmi iiveghdzhatdsi gazokrdl szo6lo
842/2006/EK rendelet célja a Kiot6i Jegyz&konyv alkal-
mazési korébe tartozé egyes gdzok (a HFC-k, a PFC-k és
az SFg) kibocsdtdsanak megel6zése és korlatozdsa. A
rendelet néhdny felhaszndldsi, illetve forgalombahozatali
tilalmat is tartalmaz olyan esetekre, amelyekre vonatko-
zéan kozosségi szinten koltséghatékony helyettesits
megolddsok dllnak rendelkezésre, és amelyekben a
tarozds és a visszanyerés javitdsa nem latszik megoldha-
tonak.

A rendelet jogalapja kettds: dltaldban valamennyi rendel-
kezés az EK-Szerzddés 175. cikkének (1) bekezdésén
(jelenleg az EUMSZ 192. cikkének (1) bekezdése) alapul,
a7’.,a8. éa09.cikk azonban az EK-Szerz8dés 95. cikkén
(jelenleg az EUMSZ 114. cikke), tekintettel arra, hogy
ezek a cikkek hatdssal vannak az Uni6 egységes piacin
beliili szabad arumozgasra.

Ausztria 2002 6ta rendelkezik nemzeti rendelkezésekkel

2007. junius 29-én az Osztrak Koztdrsasdg értesitette a
Bizottsdgot az egyes iiveghdzhatdsi gdzokrdl sz6lé
842/2006/EK rendelet 9. cikke (3) bekezdésének b)
pontja értelmében elfogadott, késébb a 2007. janius
214 BGBL 1. 139/2007. rendelette] médositott nemzeti
intézkedésekrdl (a mezGgazdasagi, erdészeti, kornyezetvé-
delmi és vizgazdalkoddsi szovetségi miniszter BGBL II
447[2002. rendelete a részlegesen és a teljesen fluorozott
szénhidrogénekre és a kén-hexafluoridra vonatkozé tilal-
makrél és korldtozasokrdl, kihirdetve a Szovetségi Hiva-
talos Lap 2002. december 10-i szdmdban, a tovabbiak-
ban: miniszteri rendelet).

A miniszteri rendelet — Ausztria kibocsdtdscsokkentési
célkittizéseinek teljesitése céljabol — a Kiotdi Jegyzdkonyv
hatdlya ald tartozé kovetkezd, jorészt nagy globalis
felmelegedési potencidllal rendelkez8  iiveghdzhatdsii
gdzokra vonatkozik: a fluorozott telitetlen szénhidrogé-
nekre (HFC-k), a perfluor-karbonokra (PFC-k) és a kén-
hexafluoridra (SFg). 2007. december 21-én a Bizottsdg az
EK-Szerz6dés 95. cikkének (6) bekezdésére (jelenleg az
EUMSZ 114. cikkének (6) bekezdése) vald hivatkozdssal
2012. december 31-ig engedélyezte Ausztria szdmdra a
szoban forgd rendelkezések fenntartdsat.

A 2008/80/EK hatdrozat elfogaddsa 6ta fenndllnak azok
a koriilmények, amelyek a hatdrozatban rogzitett szigo-
rabb rendelkezések fenntartdsdt eredetileg indokoltdk. A
miniszteri rendelet valtozatlanul egy dtfogébb stratégia
része, amelyet Ausztria a Kiot6i Jegyzékonyv és az azt
kovetden a terhek megosztdsardl unids szinten elfogadott
megéllapodds szerinti kibocsatdscsokkentési  céljainak
elérése érdekében alkalmaz. E megdllapodds értelmében
Ausztria vallalta, hogy az iiveghdzhatdst gézok kibocsa-
tasdt a 2008-t6l 2012-ig tart6 idészakban az 1990-es és
az 1985-0s bazisévhez képest 13 %-kal csokkenti.

Az iveghdzhatdsi gdzok kibocsdtdsinak a 2020-ig
terjed§ idGszakra szO0l6 kozosségi kotelezettségvallald-
soknak megfelel§ szintre torténd csokkentésére irdnyuld
tagdllami torekvésekkel kapcsolatban az Eurdpai Parla-
ment és a Tandcs altal kozosen elfogadott hatdrozat-
ban (°) az szerepel, hogy Ausztria 2020-ig a 2005. évi
értékekhez viszonyitva tovabbi 16 %-kal csokkenti kibo-
csdtdsat.

(}) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. dprilis 23-i 406/2009/EK

egyes fluortartalmi {iveghdzhatdsti gdzokra vonatkozdan. ) RPN SO gty
&y 8 8 hatdrozata az iiveghdzhatdst gazok kibocsdtasinak a 2020-ig terjedd

idszakra sz016 kozosségi kotelezettségvillaldisoknak megfelels
szintre torténd csokkentésére irdnyuld tagéllami torekvésekrdl (HL

() HL L 24., 2008.1.29., 45. o.
HL L 140., 2009.6.5., 136. 0.).

L 161, 2006.6.14., 1. o.
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(8) A bejelentett intézkedések a visszajelzések szerint jelent8s — varhatbéan korldtozott hatdst gyakorolnak a gazda-

(10)

mértékben hozzdjérultak az tiveghdzhatdst gdzok kibo-
csdtdsanak csokkenéséhez Ausztridban, és megakadélyoz-
tdk, hogy ezek a kibocsdtasok a kordbban eldre jelzett
médon megnovekedjenek. Az intézkedés ardnyossdgit a
miniszteri rendeletben engedélyezett eltérések, valamint
az daltaldnos tilalom aldl megitélhetd egyedi mentesség
lehet8sége biztositja. A szabdlyozds emellett csak az Gj
berendezésekre vonatkozik, a meglévé berendezésekben
nem tiltja a fluortartalmu iiveghdzhatdsa gazok javitdsi és
karbantartasi célii hasznélatdt, tehat elejét veszi az ilyen
berendezések id6 el6tti leselejtezésének.

A Bizottsdg megallapitja, hogy a miniszteri rendelet bizo-
nyos tekintetben hatdssal van az druk szabad forgalmara
az Unid terilletén, ugyanakkor azt is elismeri, hogy a
rendelkezések dltalinosak, és a hazai és az importdlt
termékekre egyardnt vonatkoznak. Nincs arra utald
adat, hogy a bejelentett nemzeti rendelkezéseket az
Unié gazdasagi szerepl6i kozotti onkényes megkiilonboz-
tetés eszkozeként haszndltdk volna vagy hasznilndk a
jovében. Tekintettel a fluortartalmi {iveghdzhatdst
gazokbdl ered§ kornyezeti kockazatokra, a Bizottsdg
megerGsiti kordbbi értékelését, miszerint az Ausztria
altal bejelentett nemzeti rendelkezések a kitlizott célok
vonatkozdsdban nem képeznek ardnytalan akaddlyt a
belsé piac mikodése szempontjdbdl, killonosen annak
fényében, hogy a 842/2006/EK rendelet alkalmazdsarol,
hatdsair6l és megfelel§ségérsl nemrégiben elvégzett feliil-
vizsgélat (1) kovetkeztetései szerint az iiveghdzhatdst
gazok kibocsdtdsdra vonatkozé unids célok eléréséhez
tovabbi, a fluortartalmu iiveghdzhatdst gdzok kibocsatd-
sait csokkentd intézkedésekre van sziikség.

A Bizottsdg véleménye szerint az Ausztria dltal 2012.
jinius 27-én benydjtott, a fluortartalmi {iveghdzhatdst
gazokat tartalmazd és az ilyen gdzokkal mikods
termékek és berendezések forgalomba hozatala, valamint
az ilyen anyagok felhaszndldsa tekintetében a
842/2006/EK rendelet rendelkezéseinél szigoribb rendel-
kezéseket tartalmazé nemzeti jogszabdlyi rendelkezések
fenntartdsa irdnti kérelem elfogadhaté.

2008/80/EK hatdrozatit megerdsitve a Bizottsdg fenn-
tartja, hogy a miniszteri rendeletben foglalt nemzeti
rendelkezések:

— kornyezetvédelmi igényeket elégitenek ki,
— figyelembe veszik, hogy a tilalommal érintett alkalma-

zdsoknak léteznek Ausztridban mszaki és gazdasagi
szempontb6l hozzaférhetd alternativii,

(") A Bizottsdg jelentése az egyes fluortartalmi iiveghdzhatdsti gdzokrdl
sz016 842[2006/EK rendelet alkalmazdsrdl, hatasairdl és megfelels-
ségérsl, COM(2011) 581 végleges.

(12)

sagra,

— nem képezik az Onkényes megkiilonboztetés

eszkozét,

— nem képezik a tagdllamok kozotti kereskedelem
rejtett korlatozdsdt, és

— ennek megfelelSen OsszeegyeztethetSek a SzerzSdés-
sel.

A Bizottsdg ezért gy itéli meg, hogy ezek az intézke-
dések jovahagyhatok.

A Bizottsag barmikor Gjbdl megvizsgalhatja, hogy a jova-
hagyads feltételei tovabbra is teljesiilnek-e. Ilyen vizsgdlat
kiillonosen akkor vélhat id@szertivé, ha a 842/2006/EK
rendelet vagy a 406/2009/EK hatdrozat jelentds
mértékben médosul. Figyelembe véve ezt a lehetséget
és az tiveghazhatdst gdzok kibocsatdsdnak csokkentésére
véllalt hosszi tava unids és tagallami kotelezettségeket, a
jovdhagydst nem sziikséges meghatdrozott idGtartamra
korlatozni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg eztton jovahagyja az Ausztria 2012. jinius 27-én
kelt levelében a Bizottsignak egyes fluortartalmii tiveghdzhatdsa
gdzokra vonatkozoéan bejelentett, a fluortartalmd tiveghdzhatdsa
gazokat tartalmazé és az ilyen gdzokkal mikods termékek és
berendezések forgalomba hozatala, valamint az ilyen anyagok

felhasznalasa tekintetében a 842/2006/EK rendelet rendelkezé-
seinél szigortibb kovetelményeket tartalmazé nemzeti rendelke-
zések alkalmazdsit.

2. cikk

E hatdrozat cimzettje az Osztrdk Koztdrsasdg.

Kelt Briisszelben, 2012. december 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Connie HEDEGAARD
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 13.)

az éllatbetegségek és zoonézisok felszamoldsira és figyelemmel kisérésére irdnyulé egyes 2012. évi

moédositott programok jovihagydsir6l, valamint a 2011/807/EU végrehajtdsi hatdrozatnak az

emlitett hatdrozattal jovidhagyott egyes programokhoz nydjtott uniés pénziigyi hozzdjirulds
tekintetében torténd maédositisirdl

(az értesités a C(2012) 9264. szdmii dokumentummal tortént)

(2012/785/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az allat-egészségiigyi kiaddsokrol sz6lo, 2009. majus
25-i 2009/470/EK tandcsi hatdrozatra (') és kiilonosen annak
27. cikke (5) és (6) bekezdésére,

mivel:

1

A 2009/470[EK hatdrozat megéllapitja az dllatbetegségek
és zoonodzisok felszamoldsdra, az ellenitk valé védeke-
zésre és figyelemmel kisérésiikre irdnyulé programokhoz
torténd unids pénziigyi hozzdjruldsra irdnyadé eljdraso-

kat.

Az egyes dllatbetegségek és zoonodzisok felszdmoldsara,
az elleniik vald védekezésre és figyelemmel kisérésiikre
iranyul6 nemzeti programokra vonatkozdé kozosségi
szempontok megdllapitdsardl sz6lo, 2008. aprilis 25-i
2008/341/EK bizottsagi hatdrozat (%) el6irja, hogy ahhoz,
hogy a programok a 2009/470/EK hatdrozat 27. cikkének
(1) bekezdésében el6irt intézkedések értelmében elfoga-
dasra keriiljenek, a tagdllamok 4éltal a Bizottsdgnak
benydjtott, a hatdrozat mellékletében felsorolt 4llatbeteg-
ségek és zoondzisok felszamoldsara, az ellenitk vald véde-
kezésre és figyelemmel kisérésitkre irdnyulé progra-
moknak legaldbb a 2008/341/EK hatdrozat mellékletében
rogzitett szempontoknak meg kell felelniiik.

A tagéllamok dltal 2012-re és az azt kovet§ évekre
benydjtott, egyes allatbetegségek és zoondzisok felszdmo-
lasdra, az elleniik valo védekezésre és figyelemmel kisé-
résitkre irdnyulé éves és tobbéves programok, valamint
az azokhoz nydjtott unids pénziigyi hozzdjarulds jovaha-
gyasar6l szo6l6, 2011. november 30-i 2011/807/EU
bizottsagi hatdrozat (}) jovdhagy egyes nemzeti progra-
mokat, és a tagdllamok altal benyujtott minden egyes
programra vonatkozdéan meghatdrozza az uni6s pénziigyi
hozzdjérulds mértékét és maximalis Osszegét.

2012-ben komolyan kitjult az afrikai sertéspestis Olasz-
orszdgban (Szardinidn): a nyolc szdrd tartomédny koziil
hétben tobb helyen — a hdztdji gazdasdgok mellett keres-
kedelmi tevékenységet folytatd nagy mezGgazdasigi
tizemekben — is megjelent a betegség. Az afrikai sertés-
pestis a vaddisznokndl, illetve a hazi sertéseknél el8for-
duld er8sen ragdlyos virusos betegség. Az egész EU-t
érintheti és az Osszes tagillamra nézve komoly egészség-
igyi és gazdasdgi kovetkezményei lehetnek annak, ha
Szardinidan nem megfelelGen kezelik ezt a betegséget.

155., 2009.6.18., 30. o.

HL L
() HL L 115., 2008.4.29., 44. o.
HL L

322, 2011.12.6., 11. o.

©)

Kovetkezésképpen, a betegség megfelel§ kezelése érde-
kében Olaszorszdg benydjtotta az afrikai sertéspestis
ellen valo védekezésre és a betegség figyelemmel kiséré-
sére vonatkozé 2012-es évi felilvizsgdlt programjat.
Olaszorszdg arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy tekin-
tettel a kivételes jarvanyiigyi helyzetre és a betegség Szar-
dinidn kiviili elterjedésének jelentSs kockdzatara, a terve-
zett intézkedések végrehajtdsanak biztositdsa érdekében a
szerz&déses alkalmazottak alkalmazdsdhoz tovabbi timo-
gatdsra van sziikséges.

Portugdlia mddositott programot nydjtott be a szarvas-
marha-brucellézis, a szarvasmarha-gimékor és a
kéknyelv-betegség felszamoldsdra. Az Egyesiilt Kirdlysig
modositott  programot nydjtott be a szarvasmarha-
giimdkor felszamolasdra. Spanyolorszdg médositott prog-
ramot nydjtott be a juh- és kecskebrucellzis és a
kéknyelv-betegség felszamoldsara. Szlovénia modositott
programot nytjtott be a klasszikus sertéspestis ellen
valé védekezésre és figyelemmel kisérésére. Olaszorszag
és Gorogorszag modositott programot nyujtott be a
fert6z8 szivacsos agyvel6bdntalmakra, a szarvasmarhdk
szivacsos agyvel6bdntalmdra és a surlokorra vonatko-
zban, Bulgdria pedig moédositott programot nydjtott be
a veszettség felszamoldsara.

A Bizottsig mind dllat-egészségiigyi, mind pénziigyi
szempontbdl megvizsgalta az emlitett modositott progra-
mokat. Megallapitdst nyert, hogy a programok
megfelelnek a vonatkozé unids dllat-egészségiigyi jogsza-
balyoknak, killondsen a 2008/341/EK hatdrozat mellék-
letében szerepl§ kritériumoknak. Ezért a modositott
programokat jéva kell hagyni.

A Bizottsdg tovabbd értékelte a tagdllamok dltal a
2009/470[EK hatdrozat 27. cikkének (7) bekezdése értel-
mében benydjtott, az emlitett programokkal kapcso-
latban felmeriilt kiaddsokrdl szol6 iddkozi jelentéseket.
Az értékelés eredményei azt mutatjdk, hogy egyes
tagdllamok nem fogjak kihasznalni a 2012-re sz6l6 teljes
keretitket, mikozben mds tagdllamok kiaddsai tdllépik
majd a szamukra allokdlt 6sszeget.

Ezért szdmos nemzeti program esetében ki kell igazitani
az unids pénziigyi hozzdjaruldst. Az elGirdnyzott forrasok
optimdlis felhaszndldsa érdekében helyénvalé djraelosz-
tani az olyan nemzeti programok szamara megitélt timo-
gatdst, amelyek nem fogjdk azt teljes egészében felhasz-
nalni, és a fennmarad6 Osszeget odaitélni olyan nemzeti
programoknak, amelyek a tagdllamban fellépd elére nem
lathat6 dllat-egészségiigyi helyzet kovetkeztében virha-
téan tullépik majd a szamukra megallapitott Osszeget.
Az Gjraclosztisnak az érintett tagdllamok ténylegesen
felmertil6 kiaddsaira vonatkozé legfrissebb informadci-
6kon kell alapulnia.
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(100 A 2011/807/EU végrehajtasi hatdrozatot ezért ennek
megfeleléen moédositani kell.

(11) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Portugilia dltal a szarvasmarha-brucellézis
felszdmoldsira benyijtott médositott program jovihagydsa

A Bizottsdg jovahagyja a Portugélia dltal a szarvasmarha-brucel-
16zis felszdmoldsdra 2012. dprilis 30-d4n benydjtott modositott
programot a 2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig terjedd
idGszakra.

2. cikk

Az Egyesiilt Kirdlysdg és Portugdlia dltal a szarvasmarha-
giimGkor felszimoldsira benydjtott médositott programok
jovihagydsa
A Bizottsdg jovdhagyja a Portugdlia dltal a szarvasmarha-
giimd8kor felszamoldsdra 2012. dprilis 30-dn benydjtott médo-

sitott programot a 2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig
terjedd idGszakra.

A Bizottsdg jovdhagyja az Egyesiilt Kirdlysdg altal a szarvas-
marha-giim@kér felszdmoldsdra 2012. éprilis 3-d4n benydjtott
modositott programot a 2012. janudr 1-jétl 2012. december
31-ig terjedd idGszakra.

3. cikk

A Spanyolorszig dltal a juh- és kecskebrucellozis
felszdmoldsdra benyijtott médositott program jovihagydsa

A Bizottsdg jovahagyja a Spanyolorszdg éltal a juh- és kecskeb-
rucellézis felszdmoldsira 2012. mdrcius 30-dn  benytjtott
modositott programot a 2012. janudr 1-jét6l 2012. december
31-ig terjedd iddszakra.

4. cikk

A Spanyolorszdg és Portugilia dltal a kéknyelv-betegség
felszdimoldsira és figyelemmel kisérésére benydjtott
modositott programok jovihagydsa

A Bizottsdg jovdhagyja a Spanyolorszdg dltal a kéknyelv-
betegség felszdmoldsdara 2012. szeptember 14-én benyjtott
modositott programot a 2012. janudr 1-jétSl 2012. december
31-ig terjedd idGszakra.

A Bizottsdg joévdhagyja a Portugdlia altal a kéknyelv-betegség
felszdmoldsdra 2011. december 31-én benyujtott mddositott
programot a 2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig terjeds
idGszakra.

5. cikk

A Szlovénia dltal a klasszikus sertéspestisre vonatkozdan
benydjtott médositott program jovihagydsa

A Bizottsdg jovdhagyja a Szlovénia altal a klasszikus sertéspestis
elleni védekezésre és a betegség figyelemmel kisérésére vonat-
kozé6, 2012. janius 19-én benydjtott modositott programot a
2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig terjed$ idGszakra.

6. cikk

Az Olaszorszdg dltal az afrikai sertéspestisre vonatkozdan
benydjtott médositott program jovihagydsa

A Bizottsdg jovahagyja az Olaszorszdg dltal az afrikai sertés-
pestis elleni védekezésre és a betegség figyelemmel kisérésére
vonatkozd, 2012. oktéber 2-dn benydjtott moddositott prog-
ramot a 2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig terjedd
id@szakra.

7. cikk

A Gorogorszig és Olaszorszag dltal benydjtott, a fertdzd

szivacsos agyvel@bdntalmakra, a szarvasmarhdk szivacsos

agyvel@bantalmdira és a surlokérra vonatkozé médositott
programok jévahagydsa

A Bizottsdg jovdhagyja a fert6z6 szivacsos agyvel6bantalmak
figyelemmel kisérésére, valamint a szarvasmarhdk szivacsos
agyvel6bantalma és a surlokér felszdmoldsira Gorogorszdg
altal 2012. janudr 9-én benyujtott mddositott programot a
2012. januar 1-jétSl 2012. december 31-ig terjed§ idGszakra.

A Bizottsdg jovahagyja a fert6z$ szivacsos agyvelGbantalmak

figyelemmel kisérésére, valamint a szarvasmarhdk szivacsos

agyvel6bantalma és a surlokor felszdmoldsdra Olaszorszag dltal

2012. szeptember 26-dn benyujtott moddositott programot a

2012. janudr 1-jét8l 2012. december 31-ig terjedS id@szakra.
8. cikk

A Bulgdria dltal benydjtott, a veszettségre vonatkozd
modositott program jévihagydsa

A Bizottsdg jovahagyja a veszettségre vonatkozdan Bulgdria altal
2011. december 27-én benydjtott mbdositott programot a
2012. janudr 1-jét6l 2012. december 31-ig terjed§ iddszakra.

9. cikk
A 2011/807/EU végrehajtdsi hatirozat méodositisai
A 2011/807[EU hatdrozat a kovetkezSképpen moédosul:

1. Az 1. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:

,¢) nem haladja meg az aldbbi Gsszegeket:
i. Spanyolorszdg esetében 3 600 000 EUR;
ii. Olaszorszdg esetében 2 300 000 EUR;
iii. Portugdlia esetében 1 050 000 EUR;

iv. az Egyesiilt Kirdlysag esetében 1 050 000 EUR.”
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2. A 2. cikk (2) bekezdésének a) pontja helyébe a kovetkezd ix. Franciaorszag esetében 1 200 000 EUR;
szoveg 1ép:
x. Olaszorszdg esetében 650 000 EUR;
,) dtalanyosszeg, amely fedezi a kovetkezd tevékenységek

és[vagy vizsgdlatok valamennyi felmertld koltségét: xi. Lettorszag esetében 20 000 EUR;
i. a gamma-interferon-teszt mintdjaba felvett, a vago- xii. Litvdnia esetében 10 000 EUR;
hidon fert6zésgyantisnak taldlt hazidllatonként
0,5 EUR; xiil. Luxemburg esetében 10 000 EUR;
ii. tuberkulinprébdnként 1,5 EUR; xiv. Magyarorszag esetében 30 000 EUR;
iii. gamma-interferon-tesztenként 5 EUR; xv. Malta esetében 10 000 EUR;
iv. bakterioldgiai vizsgdlatonként 20 EUR.” xvi. Hollandia esetében 20 000 EUR;
3. A 2. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd xvii. Ausztria esetében 10 000 EUR;

szoveg 1ép:
xviii. Lengyelorszdg esetében 50 000 EUR;
,¢) nem haladja meg az aldbbi Gsszegeket:
xix. Portugdlia esetében 300 000 EUR;
i. frorszdg esetében 19 000 000 EUR;
xx. Romdnia esetében 150 000 EUR;
ii. Spanyolorszdg esetében 14 000 000 EUR;
xxi. Szlovénia esetében 40 000 EUR;
iii. Olaszorszdg esetében 4 000 000 EUR;
xxil. Szlovdkia esetében 50 000 EUR;
iv. Portugdlia esetében 2 650 000 EUR;
xxiil. Finnorszdg esetében 10 000 EUR;
v. az Egyesiilt Kirdlysdg esetében 31 000 000 EUR.”
xxiv. Svédorszdg esetében 10 000 EUR.”
4. A 3. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép: 6. Az 5. cikk (3) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg lép:
,¢) nem haladja meg az aldbbi Gsszegeket:
,¢) nem haladja meg az aldbbi 6sszegeket:
i. Gorogorszag esetében 800 000 EUR;
i. Belgium esetében 1 200 000 EUR;
ii. Spanyolorszdg esetében 8 900 000 EUR;
ii. Bulgdria esetében 20 000 EUR;
iii. Olaszorszdg esetében 3 700 000 EUR;
iii. a Cseh Koztrsasdg esetében 1200 000 EUR;
iv. Ciprus esetében 180 000 EUR;
iv. Dénia esetében 250 000 EUR;
v. Portugdlia esetében 1 800 000 EUR.”
v. Németorszdg esetében 900 000 EUR;
5. A 4. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép: vi. Esztorszdg esetében 30 000 EUR;
,¢) nem haladja meg az aldbbi 6sszegeket: vii. frorszdg esetében 200 000 EUR;
i. Belgium esetében 150 000 EUR; viil. Gorogorszag esetében 1 000 000 EUR;
ii. Bulgaria esetében 15 000 EUR; ix. Spanyolorszdg esetében 1 100 000 EUR;
iii. a Cseh Koztdrsasdg esetében 40 000 EUR; x. Franciaorszag esetében 1 550 000 EUR;
iv. Németorszdg esetében 80 000 EUR; xi. Olaszorszdg esetében 1 200 000 EUR;
v. Esztorszdg esetében 10 000 EUR; xii. Ciprus esetében 100 000 EUR;
vi. [rorszag esetében 25 000 EUR; xiil. Lettorszdg esetében 350 000 EUR;
vii. Gorogorszag esetében 60 000 EUR; xiv. Luxemburg esetében 10 000 EUR;

viii. Spanyolorszdg esetében 700 000 EUR; xv. Magyarorszag esetében 2 000 000 EUR;
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xvi. Mélta esetében 150 000 EUR;
xvii. Hollandia esetében 2 700 000 EUR;
xviii. Ausztria esetében 1 100 000 EUR;
xix. Lengyelorszdg esetében 500 000 EUR;
xx. Portugdlia esetében 50 000 EUR;
xxi. Romdnia esetében 350 000 EUR;
xxii. Szlovénia esetében 70 000 EUR;
xxiil. Szlovékia esetében 600 000 EUR;
xxiv. az Egyesiilt Kirdlysdg esetében 75 000 EUR.”
A 6. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
a) a (2) bekezdés a kovetkezSképpen médosul:
i. a bevezet6 mondat helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

LAz (1) bekezdés a) pontjdban szereplS tagillamok
altal benyujtott programokhoz biztositott unids
pénziigyi hozzdjirulds”;

ii. a b) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,b) nem haladja meg az aldbbi osszegeket:
i. Bulgdria esetében 210 000 EUR;
ii. Németorszdg esetében 1200 000 EUR;
iii. Franciaorszdg esetében 200 000 EUR;
iv. Luxemburg esetében 10 000 EUR;
v. Magyarorszag esetében 340 000 EUR;
vi. Romdnia esetében 900 000 EUR;
vii. Szlovénia esetében 30 000 EUR;
viii. Szlovdkia esetében 500 000 EUR.”;
b) a cikk a kovetkez§ (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az (1) bekezdés b) pontja értelmében az Olasz-
orszdg altal benydjtott programokhoz biztositott
uniés pénziigyi hozzdjarulds:

a) 50 %-os ardnyban fedezi az Olaszorszdg 4ltal
viselt alabbi koltségeket:

i. laboratériumi vizsgdlatok végzése, az alabbi-
akat nem meghaladé értékben:

— ELISA tesztenként 2 EUR,
— PCR tesztenként 10 EUR, és
— viroldgiai vizsgalatonként 10 EUR;

ii. kifejezetten a program — a laboratériumi vizs-
gélatok elvégzésétdl eltérd — intézkedéseinek
végrehajtdsara felvett szerzédéses alkalma-
zottak munkabére;

b) nem haladja meg a 850 000 EUR-t.”

8.

10.

A 8. cikk (2) bekezdésének c) pontja a kovetkezSképpen
modosul:

a) a ix. alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,ix. Spanyolorszdg esetében 140 000 EUR;”

b) a xi. alpont helyébe a kovetkezd§ szoveg 1ép:
,Xi. Olaszorszdg esetében 1 000 000 EUR;”

¢) a xxil. alpont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,xxil. Romdnia esetében 350 000 EUR;”

d) a xxvii. alpont helyébe a kovetkezs széveg 1ép:
xxvii.az Egyesiilt Kirdlysdg esetében 110 000 EUR.”

A 9. cikk (2) bekezdésének c) pontja a kovetkezSképpen
modosul:

a) a il. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,il. Bulgdria esetében 340 000 EUR;”

b) a iv. alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,iv.Dénia esetében 750 000 EUR;”

¢) az v. alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,v. Németorszdg esetében 6 300 000 EUR;”

d) a viii. alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,viii. Gorogorszdg esetében 1 800 000 EUR;”

e) a xi. alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,Xi. Olaszorszag esetében 4 800 000 EUR;”

f) a xvi. alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,Xvi. Magyarorszdg esetében 1 300 000 EUR;”

g) a xvii. alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,xviil. Hollandia esetében 2 200 000 EUR;”

h) a xxi. alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,xxi. Portugalia esetében 1 100 000 EUR;”

i) a xxvii. alpont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
xxvii.az Egyesiilt Kirdlysdg esetében 5 100 000 EUR.”

A 10. cikk (2) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

,¢) nem haladja meg az aldbbi 6sszegeket:
i. Bulgdria esetében 1 650 000 EUR;
ii. Esztorszdg esetében 620 000 EUR;
iii. Magyarorszdg esetében 1 400 000 EUR;
iv. Lengyelorszdg esetében 9 850 000 EUR;
v. Romdnia esetében 2 200 000 EUR;

vi. Szlovékia esetében 400 000 EUR.”
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11. A 11. cikk (5) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd 10. cikk
szoveg 1ép: Cimzettek
,¢) nem haladja meg az aldbbi Gsszegeket:
i. Olaszorszag esetében 1200 000 EUR;
ii. Lettorszdg esetében 1 700 000 EUR;
iii. Litvdnia esetében 2 950 000 EUR;

iv. Ausztria esetében 190 000 EUR;

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
v. Szlovénia esetében 840 000 EUR; Tonio BORG

vi. Finnorszdg esetében 360 000 EUR.” a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. december 13.)

a 2010/221/EU hatérozatnak az egyes, viziillatokban eléfordulé betegségek [rorszig, Finnorszdg és
az Egyesiilt Kirdlysig teriileteire torténé behurcoldsinak megel§zésére irdnyulé nemzeti
intézkedések tekintetében térténé modositdsirol

(az értesités a C(2012) 9295. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2012/786/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a tenyésztett vizidllatokra és az azokbdl szdrmazd
termékekre vonatkozé dllat-egészségiigyi kovetelményekrdl és
a vizidllatokban el6fordulé egyes betegségek megel6zésérsl és
az azok elleni védekezésr6l sz0l6, 2006. oktober 24-i
2006/88/EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 43. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A tenyésztett vizidllatokban és a vadon €16 vizidllatokban
el6forduld egyes betegségek hatdsanak enyhitésére, a
2006/88/EK tandcsi irdnyelv 43. cikkével 6sszhangban
hozott nemzeti intézkedések jévdhagydsardl szolo,
2010. dprilis 15-i 2010/221/EU bizottsdgi hatdrozat (?)
engedélyezi egyes tagdllamoknak, hogy bizonyos beteg-
ségek teriletiikre torténd behurcoldsinak megakadalyozé-
sara korldtozdsokat vezessenek be az emlitett allatok szal-
litmédnyaira, amennyiben bizonyitottdk, hogy orszdguk
teriilete, illetve annak egyes koriilhatdrolt tertiletei
mentesek az emlitett betegségektSl, vagy felszdmolasi,
illetve feliigyeleti programot inditottak ilyen mentesség
elérésére.

(2)  Finnorszdg teriileteinek szdrazfoldi részei a 2010/221/EU
hatdrozat II. mellékletében jévahagyott felszamoldsi prog-
rammal rendelkezd teriileteként vannak feltiintetve a
bakteridlis vesebetegséget (a tovabbiakban: BKD) illetéen.

(3)  Ennek megfeleléen a 2010/221/EU hatdrozat jovdhagyja
Finnorszag bizonyos nemzeti intézkedéseit az adott
betegségekre fogékony fajokba tartozd tenyésztett vizidl-
latok széllitmdnyainak ezen tertiiletekre val6 bevitelére
vonatkozdan.

(4)  Finnorszg azt jelentette a Bizottsignak, hogy bar szdmos
teriileten torténtek el6relépések, egyes teriletek még
mindig BKD-vel fertézottek. Finnorszdg ezért kérte,
hogy Vesijarvi vizgytjt teriiletét vegyék ki a felszdmoldsi
programbdl. A II. mellékletet ennek megfelelen modo-
sitani kell.

(5) A 2010/221/EU hatdrozat III. melléklete az Ostreid
herpeszvirus 1 pvart (OsHV-1 pvar) illetSen jelenleg
frorszdg teriiletének kilenc teriileti egységét sorolja fel
jovéhagyott feliigyeleti programmal rendelkezd teriilet-
ként.

() HL L 328., 2006.11.24., 14. o.
() HL L 98., 2010.4.20., 7. o.

(6)  [rorszag értesitette a Bizottsigot az OsHV-1 pvar észlelé-
sér6l Drumcliffban a 3. teriileti egységen beliil, Shannon
Estuaryben a 6. teriileti egységen belill és Oysterhaven
Bayben a 9. teriileti egységen beliil. Kovetkezésképpen a
2010/221/EU hatarozat III. mellékletében szerepld terii-
leti egységek foldrajzi hatdrainak megéllapitdsit mddosi-
tani kell.

(7) A 2010/221/EU hatdrozat III. melléklete az Ostreid
herpeszvirus 1 jwart (OsHV-1 pvar) illetGen felsorolja
Nagy-Britannia, Eszak-Irorszdg és Guernsey azon teriile-
teit, amelyek jovahagyott feliigyeleti programmal rendel-
keznek.

(8) Az Egyesiillt Kirdlysdg értesitette a Bizottsagot, hogy
Anglidban és Eszak-frorszagban kimutattik az OsHV-1
pvart. Kovetkezésképpen a 2010/221/EU hatdrozat IIL
mellékletében szerepld érintett teriiletek foldrajzi hatar-
ainak megallapitdsat modositani kell.

(9 A 2010/221/EU hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(100 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/221/EU hatérozat II. és III. melléklete helyébe e hata-
rozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. december 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

. MELLEKLET

A tenyésztett vizidllatokban el6fordulé egyes betegségek felszamoldsira irdnyulé programokkal rendelkez§ és a
2006/88[EK irdnyelv 43. cikke (2) bekezdésének megfelelGen e betegségek elleni kiizdelemre irdinyulé nemzeti
intézkedések meghozataldra felhatalmazott tagillamok és azok teriiletei

Betegség Tagdllam Kéd A jévdhagyott nemzeti intéz}ke'dések hate:llya ,allél tartozo teriiletek foldrajzi
hatdrainak megallapitdsa

Bakteridlis vescbetegség Finnorszdg FI Az aldbbi vizgy(jté teriiletek:

(BKD) Kymijoki (Vesijarvi vizgyijtd teriiletének kivételével), Juustilanjoki,
Hounijoki, Tervajoki, Vilajoki, Urpalanjoki, Vaalimaanjoki, Virojoki,
Vehkajoki, Summajoki, Vuoksi, Janisjoki, Kiteenjoki-Tohmajoki,
Hiitolanjoki, Tenojoki, Naatimojoki, Uutuanjoki, Paatsjoki, Tuulo-
majoki.

Svédorszdg SE A teriilet szdrazfoldi részei.
Fert6z6 hasnydlmirigy- | Svédorszdg SE A teriilet tengerparti részei.
elhalds virus (IPN)

III. MELLEKLET

Az Ostreid herpeszvirus 1 pvar (OsHV-1 pvar) feliigyeletére irdnyulé programokkal rendelkezd és a 2006/88/EK
irdnyelv 43. cikke (2) bekezdésének megfelelGen e betegség elleni védekezésre irdnyuld nemzeti intézkedések

meghozataldra felhatalmazott tagillamok és azok teriiletei

Betegség

Tagallam

Kod

A jovahagyott nemzeti intézkedések hatdlya ald tartozé teriiletek foldrajzi
hatdrainak megéllapitdsa
(tagallamok, ovezetek és teriileti egységek)

Ostreid herpeszvirus 1 pvar
(OsHV-1 pvar)

Irorszag

IE

. teriileti egység: Sheephaven Bay

. tertileti egység: Gweebara Bay

. teriileti egység: Killala, Broadhaven és Blacksod Bay

. teriileti egység: Streamstown Bay

. tertileti egység: Bertraghboy és Galway Bay

. teriileti egység: Poulnasharry, Askeaton és Ballylongford Bay
. teriileti egység: Kenmare Bay

. teriileti egység: Dunmanus Bay

. teriileti egység: Kinsale Bay

O 00 NNV AW N

Egyesiilt
Kirdlysdg

UK

Nagy-Britannia teljes teriilete, kivétel: Whitestable Bay, Kent.
Eszak-rorszdg teljes teriilete, kivétel: Killough Bay, Lough Foyle,
Carlingford Lough és Strangford Lough

Guernsey teriilete.”
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NEMZETKOZI MEGALLAPODASOKKAL LETREHOZOTT
SZERVEK ALTAL ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A KDA-EU VAMUGYI EGYUTTMUKODESI BIZOTTSAG 1/2012 HATAROZATA
(2012. november 29.)

az egyrészrdl a kelet- és dél-afrikai dllamok, mdsrészrdl az Eurépai Kozosség és tagdllamai kozotti

gazdasigi partnerségi megillapodds kereteinek létrehozdsir6l sz6lé dtmeneti megillapodds 1.

jegyz8konyvében megillapitott szirmazdsi szabdlyoktl a kelet- és dél-afrikai dllamokban a

konzervilt tonhal és a tonhalfilé vonatkozisiban fenndllo kiilonleges helyzet figyelembevétele
érdekében torténd eltérésrol

(2012/787/[EU)

A VAMUGYI EGYUTTMUKODESI BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészr6l a kelet- és dél-afrikai allamok,
mésrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagdllamai kozotti gazdasigi
partnerségi megallapodds kereteinek 1étrehozdsardl szol6 atme-
neti megéllapoddsra és kilonosen annak 1. jegyzSkonyve
41. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uni6, a Madagaszkdri Koztdrsasdg, a Mauritiusi
Koztdrsasdg, a Seychelle Koztdrsasig és a Zimbabwei
Koztrsasdg 2012. mdjus 14-t6l kezd6dGen ideiglenesen
alkalmazza az egyrészrdl a kelet- és dél-afrikai dllamok,
mésrészrél az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozotti
gazdasdgi partnerségi megéllapodds kereteinek létrehoza-
sar6l szolo dtmeneti megéllapodast (*) (a tovabbiakban:
az atmeneti gazdasgi partnerségi megdllapodas).

(2) Az dtmeneti gazdasdgi partnerségi megallapoddsnak a
,szarmaz6 termék” fogalmanak meghatdrozdsdrdl és a
kozigazgatdsi egytittmiikodés modszereirdl szolo 1. jegy-
z6konyve tartalmazza a kelet- és dél-afrikai dllamokbol
szarmaz6 termékek Unidba torténé behozatala tekinte-
tében alkalmazand6 szdrmazdsi szabdlyokat.

(3) Az atmeneti gazdasagi partnerségi megéllapodds 1. jegy-
z8konyve 42. cikkének (8) bekezdése értelmében a fent
emlitett szdrmazdsi szabalyoktdl valé eltérés a tonhalkon-
zerv esetében évi 8 000 tonnds, a tonhalfilé esetében évi
2 000 tonnds kontingens erejéig automatikusan engedé-
lyezésre keriil.

4 A rendelkezésre d&ll6 kontingens hatékony és teljes
mértékd felhaszndldsinak lehet6vé tétele érdekében
Mauritius, a Seychelle-szigetek és Madagaszkar eltérést
kért az Unidba 2013. janudr 1. és 2022. december 31.
kozott bevinni kivant tonhalkonzerv és tonhalfilé 8 000,
illetve 2 000 tonnds évi mennyiségére vonatkozdan.

() HL L 111., 2012.4.24,, 2. o.

©)

)
)

H
H

Mivel a kérelem targyat képez6 mennyiségek nem
haladjidk meg azt az éves kontingensmennyiséget, amely
a kelet- és dél-afrikai allamok kérésére automatikusan
engedélyezésre keriil, indokolt, hogy a Vamiigyi Egyiitt-
miikodési Bizottsdg odaitélie a globdlis kontingenst a
kelet- és dél-afrikai orszdgoknak. Ezért engedélyezni kell
a kelet- és dél-afrikai allamok szdmdra, hogy a tonh-
alkonzerv és a tonhalfilé tekintetében a kért mennyiségek
erejéig eltérjenek a szdrmazdsi szabdlyoktol.

Az dtmeneti gazdasagi partnerségi megallapodds 1. jegy-
z8konyve 42. cikkének (8) bekezdésében hivatkozott
stonhalkonzerv” alatt a novényi olajpan vagy mads
moédon konzervélt tonhal értendd. A vdm- és a statisz-
tikai ndmenklatardrédl, valamint a Kozds Vamtarifardl
sz016, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK tandcsi rendelet (?)
I. mellékletében (Kombindlt Nomenklatdra) a tonhalter-
mékek e tipusdra torténd hivatkozdsban a ,konzervélt”
kifejezés szerepel. A ,konzervalt tonhal” fogalma
magaban foglalja a tonhalkonzervet, tovabbad a mdanyag
zacskéba vagy egyéb csomagoldanyagokba vakuumcso-
magolt tonhalat is. Ezért helyénvalé a ,konzervilt tonhal”
kifejezést haszndlni.

Az egyértelmtiség érdekében helyénvald kifejezetten
el6irni, hogy nem szdrmazé anyagként kizdrdlag a
Harmonizdlt Rendszer 0302, illetve 0303 vamtarifa-
szama ald tartozé tonhal haszndlhaté fel a konzervélt
tonhal és a 1604 14 16 KN-k6d ald tartozé tonhalfilé
elgéllitisdhoz, annak érdekében, hogy a konzervilt
tonhal és tonhalfilé tekintetében alkalmazhaté legyen az
eltérés lehetSsége.

A Kozosségi  Vamkodex  létrehozdsirdl  sz6ld
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
rendelkezések megdllapitsardl szolo, 1993. julius 2-i
2454/93[/EGK bizottsdgi rendelet (°) szabdlyokat allapit
meg a vamkontingensek kezelésére vonatkozdan.
Annak érdekében, hogy a vamkontingensek kezelését a
kelet- és dél-afrikai dllamok hatdsigai, az uniés vamha-
tosagok és a Bizottsig egymadssal szorosan egylitt-
miikodve, hatékonyan végezhessék, indokolt ezeket a
szabdlyokat az e rendeletben engedélyezett eltérés kere-
tében importalt mennyiségekre is értelemszertien alkal-
mazni.

L L 256, 1987.9.7,, 1. o.
L L 253, 1993.10.11,, 1. o.
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(9) Az eltérést indokolt az dtmeneti gazdasagi partnerségi
megallapodds 1. jegyz6konyve 42. cikke (10) bekezdé-
sének a) pontjaban eldirt 6téves idészakra engedélyezni.

(10) Az eltérési lehetSség igénybevételének hatékony ellen-
6rzése érdekében indokolt megkovetelni a kelet- és dél-
afrikai dllamok hat6sdgait6l, hogy rendszeres jelleggel
részletes adatokat szolgdltassanak a Bizottsdgnak a kibo-
csatott EUR.1 szdllitasi bizonyitvanyokrol,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az atmeneti gazdasdgi partnerségi megallapodds 1. jegyz6kony-
vétdl eltérve és az emlitett jegyz8konyv 42. cikke (8) bekezdé-
sének megfeleléen a Harmonizdlt Rendszer 0302 vagy 0303
vamtarifaszdma ald tartozé nem szdrmazé tonhalbdl el@illitott,
a Harmonizilt Rendszer 1604 vémtarifaszdma ald tartozd
konzervalt tonhalat és tonhalfilét az e hatdrozat 2-5. cikkében
meghatdrozott feltételekkel sszhangban a kelet- és dél-afrikai
dllamokbdl szdrmazoénak kell tekinteni.

2. cikk

Az 1. cikkben el6irt eltérés éves alapon alkalmazandé az e
hatdrozat mellékletében meghatdrozott, a 2013. janudr 1-jétdl
2017. december 31-ig tarté idGszakban a kelet- és dél-afrikai
allamokbdl kivitt és az Unidn beliili szabad forgalomba bocsatds
céljabol bejelentett termékekre, az ugyancsak e hatdrozat
mellékletében meghatdrozott mennyiségek erejéig.

3. cikk

A mellékletben meghatdrozott mennyiségeket a 2454/93/EGK
rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkének megfeleléen kell
kezelni.

4. cikk

A kelet- és dél-afrikai dllamok vamhatdsdgai kotelesek mennyi-
ségi ellendrzéseket végezni az 1. cikkben meghatdrozott
termékek kivitelére vonatkozoan.

Az 1. cikkben emlitett termékek tekintetében kibocsatott vala-
mennyi EUR.1 szdllitdsi bizonyitvanyon szerepelnie kell az e
hatdrozatra torténé hivatkozdsnak.

A szoéban forgd orszdgok vamhatdsdgai az egyes negyedéveket
kovetd honap vége el6tt kotelesek a Vamiigyi Egyuittmiikodési
Bizottsdg Titkdrsdgdn keresztiil eljuttatni a Bizottsighoz egy
kimutatdst azon mennyiségekrsl, amelyekre vonatkozdan e
hatdrozat alapjin EUR.1 szdllitdsi bizonyitvanyt éllitottak ki,
valamint ezeknek a bizonyitvanyoknak a sorszdmarél.

5. cikk

Az e hatdrozat értelmében kiallitott EUR.1 szallitdsi bizonyitvé-
nyok 7. rovatdban szerepelnie kell a kovetkezd bejegyzések
valamelyikének:

,Derogation — Decision No 1/2012 of the ESA-EU Customs
Cooperation Committee of [...]", ,Dérogation — Décision n°
1/2012 du Comité de Coopération Douaniere AfOA-UE du
[..].

6. cikk

(1) A kelet- és dél-afrikai allamok és az Unid egyardnt
meghozzdk az e hatdrozat végrehajtisdhoz részitkr6l szitkséges
intézkedéseket.

(2) Amennyiben az Unié objektiv informéciok alapjan
szabdlytalansdgok vagy csalds tényét, illetve a 4. cikkben
meghatdrozott kotelezettségek teljesitésének ismételt elmulasz-
tasat allapitja meg, az dtmeneti gazdasdgi partnerségi megalla-
podds 22. cikkének (5) és (6) bekezdésében eldirt eljards alapjan
kezdeményezheti az 1. cikkben emlitett eltérés ideiglenes felfiig-
gesztését.

7. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatdlyba.

Ez a hatdrozat 2013. janudr 1-jétl alkalmazandé.

Kelt Briisszelben, 2012. november 29-én.

a KDA-EU Vdmiigyi Egyiittmitkodési Bizottsdg
részérdl
a kozos elnokok
Péter KOVACS, Vivianne FOCK TAVE
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MELLEKLET
Tételszdm KN-kéd Arumegnevezés 1d6szak Meggﬁ:ﬁ;‘gek
09.1618 ex 1604 14 11 Konzervilt tonhal (') 2013.1.1.-2013.12.31. 8 000
ex 1604 14 18
ex 1604 20 70 2014.1.1.-2014.12.31. 8 000
2015.1.1.-2015.12.31. 8 000
2016.1.1.-2016.12.31. 8 000
2017.1.1.-2017.12.31. 8 000
09.1619 1604 14 16 Tonhalfilé (loin) 2013.1.1.-2013.12.31. 2000
2014.1.1.-2014.12.31. 2000
2015.1.1.-2015.12.31. 2000
2016.1.1.-2016.12.31. 2 000
2017.1.1.-2017.12.31. 2000

(") Barmely olyan csomagoldstipusban, amelyben a termék a HR 1604 vdmtarifaszdma értelmében konzervéltnak mindsiil.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 43/2012/EU és a 44/2012/EU rendeletnek az atlanti 6rdogrdja védelme és egyes haldszati

lehetGségek tekintetében torténd médositdsirdl sz616, 2012. jilius 24-i 692/2012/EU tandcsi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 203., 2012. jilius 31.)

A 3. oldalon, a 3. cikk harmadik albekezdésében:

a kovetkezd szovegrész:  ,E cikk mdsodik albekezdésétl eltérSen, az 1. cikk 1. pontjdt, a 2. cikk 2. és 4. pontjit, az L
melléklet 1. pontjdt és a Il melléklet 1. pontjat 2012. februdr 23-tdl, a 2. cikk 3. pontjat pedig
2012. mdrcius 31-t8l kell alkalmazni.”

helyesen: JAz 1. cikk 1. pontjat, a 2. cikk 2. és 4. pontjit, az I. melléklet 1. pontjat és a II. melléklet 1.
pontjit azonban 2012. februdr 23-tdl, a 2. cikk 3. pontjat pedig 2012. marcius 31-t6l kell
alkalmazni.”

A 11. oldalon, a II. melléklet 2. f) pontjdban:

a kovetkez§ szovegrész:  f) a Illa és IV Gvezet, valamint a Ila, IlIb és Illc ovezet és a 22-32. alkorzet unids vizei
tekintetében a makréldra vonatkoz bejegyzés helyébe a kovetkez$ bejegyzés 1ép: ..."

helyesen: J) allla és IV 6vezet, valamint a Ila, IIIb, Illc és I1Id dvezet unids vizei tekintetében a makrélara
vonatkozd bejegyzés helyébe a kovetkezs bejegyzés 1ép: ...".

A 18. oldalon, a II. melléklet 4. a) pontjdban, az Eurdpai Unidra vonatkozd bejegyzésnél:
a kovetkezd szovegrész: 5 330,5”

helyesen: 25292,

A 18. oldalon, a II. melléklet 4. b) pontjdnal:

A b) pontot el kell hagyni.

A 21. oldalon, a II. melléklet 4. g) pontjit kovetden a szoveg Uj alponttal egésziil ki:

,h) a NAFO 3NO 6vezet tekintetében a fehér villds t6kehalra vonatkozé bejegyzés helyébe a kovetkezd bejegyzés 1ép:

»Faj: Fehér villds t6kehal Ovezet: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)

Spanyolorszag 1273

Portugidlia 1667

Uni6 2940

TAC 5000« Analitikai TAC
A 847[96[EK rendelet 3. cikke nem alkal-
mazandd.
A 847[96[EK rendelet 4. cikke nem alkal-
mazando.

A 21. oldalon, a II. melléklet 6. pontjdban:
a kovetkezd szovegrész:  ,6. A VI melléklet 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»2. Az IOTC-egyezmény hatdlya ald tartozo teriileten kardhal és germon haldszatdra jogosult
unids hajok maximalis szdma:

VI. MELLEKLET

A IOTC-EGYEZMENY HATALYA ALA TARTOZO TERULET

1. Az 10TC-egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten trépusi tonhal haldszatdra jogosult
uniés hajok maximalis szdma
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helyesen:

Tagéllam Hajok maximalis szdma Ka](ag%tés
Spanyolorszig 22 61 364
Franciaorszdg 22 33 604
Portugdlia 5 1627
Eurépai Unioé 49 96 595

tonhalra is haldszhatnak.«”

,6. A VI melléklet 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

uniés hajok maximalis szdma:

2. Az 10TC-egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten kardhal és germon haldszatdra
jogosult uniés hajok maximdlis szdma:
Tagdllam Hajok maximalis szima Ka{’gg‘és
Spanyolorszag 27 11 590
Franciaorszag 41 5382
Portugélia 15 6925
Egyesiilt Kirdlysdg 4 1400
Eurépai Unio 87 25297
3. Az 1. pontban emlitett hajok az I0TC-egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten kard-
halra és germonra is haldszhatnak.
4. A 2. pontban emlitett hajok az IOTC-egyezmény hatdlya ald tartozé teriileten trépusi

»2. Az IOTC-egyezmény hatdlya ald tartoz6 teriileten kardhal és germon haldszatdra jogosult

Tagéllam Hajok maximalis szama Kafggtés
Spanyolorszag 27 11 590
Franciaorszag 41 5382
Portugélia 15 6925
Egyesiilt Kirdlysdg 4 1400
Eur6pai Unié 87 25297»
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Helyesbités az al-Kaida hdlézattal osszekottetésben &ll6 egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatirozott egyes korlitozé intézkedések bevezetésérl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 183.
alkalommal t6rténd modositisirél sz616, 2012. december 5-i 1155/2012/EU bizottsigi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 335., 2012. december 7.)

A 41. oldalon, a mellékletben, a b) bejegyzésben:

a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

LBenevolence International Foundation (mas néven: a) Al-Bir Al-Dawalia, b) BIF, c) BIF-USA, d)
Mezsdunarodnij Blagotvorityelnij Fond); Cime: a) 8820, Mobile Avenue, 1A, Oak Lawn, Illinois,
60453, Amerikai Egyesiilt Allamok, b) P.O. box 548, Worth, Illinois, 60482, Amerikai Egyesiilt
Allamok, ¢) (kordbban) 9838, S. Roberts Road, Suite 1W, Palos Hills, Illinois, 60465, Amerikai
Egyesiilt Allamok, d) (kordbban) 20-24, Branford Place, Suite 705, Newark, New Jersey, 07102,
Amerikai Egyesiilt Allamok, e) PO box 1937, Kartiim, Szuddn, f) Banglades, g) Gazai-6vezet, h)
Jemen. Egyéb informécidk: a) Nyilvantartdsi szdm (U.S. Federal Employer Identification): 36-
3804626, b) az alapitvany hollandiai elnevezése: Stichting Benevolence International Nederland
(BIN).”

,Benevolence International Fund (mds néven a) Benevolent International Fund; b) BIF-Canada).
Cime: a) 2465, Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada; b) PO box
1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Kanada; ¢) PO box 40015, 75, King Street
South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada; d) 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5
Kanada. Egyéb informdci6: Osszekottetésben 4ll a Benevolence International Foundationnel. A
2a. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott megjelolés idSpontja: 2002.11.21.”

Helyesbités az iiveghdzhatist okozé gizok kibocsitisinak a 2003/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek megfeleld nyomon kovetésérdl és jelentésérGl sz6l6, 2012. jinius 21-i 601/2012/EU bizottsigi

A 41. oldalon, a 25.
a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

A 45. oldalon, a 36.
a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 181., 2012. jillius 12.)

cikk (1) bekezdésének hatodik sordban:

,3 664 t CO,Jt C-vel”
,3,664 t CO,[t C-vel’.

cikk (3) bekezdésének harmadik sordban:

,3 664 t CO,Jt C’
,3,664 t CO,Jt C".
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Helyesbités az egységes szabadalmi oltalom létrehozisinak teriiletén megvalésitandé megerdsitett
egyiittmiik6désre val6 felhatalmazisrél sz616, 2011. mdrcius 10-i 2011/167[EU tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja L 76., 2011. mdrcius 22.)

Az 54. oldalon, a (7) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: Az egységes joghatdssal biré szabadalmat az ESZH-nak az eurdpai szabadalmak megaddsarél
sz016 egyezmény (eurépai szabadalmi egyezmény) meghatdrozott hivatalos nyelvei koziil csak az
egyiken kell megadni.”

helyesen: ,Az egységes hatdlyl szabadalmat az ESZH-nak az eurdpai szabadalmak megaddsirdl sz6lo
egyezmény (eurépai szabadalmi egyezmény) meghatdrozott hivatalos nyelvei koziil csak az
egyiken kell megadni.”

Helyesbités a jirmiivek és kapcsolodé termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassigi és
kornyezetvédelmi tandsitdsa, valamint a tervez§ és gydrt6 szervezetek tandsitisa végrehajtdsi szabdlyainak
megdllapitdsirdl sz616, 2012. augusztus 3-i 748/2012/EU bizottsigi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 224., 2012. augusztus 21.)

A cimlapon és az 1. oldalon, a cimben:

a kovetkezd szovegrész: ,jarmtvek és kapcsolddd termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassagi és kornyezetvé-
delmi tandsitdsa, valamint a tervezd és gyartd szervezetek tandsitdsa végrehajtdsi szabalyainak
megéllapitdsarol”

helyesen: ,a légi jarmtivek és kapcsol6dd termékek, alkatrészek és berendezések 1égialkalmassagi és kornye-
zetvédelmi tanusitdsa, valamint a tervez$ és gydrtd szervezetek tandsitdsa végrehajtdsi szabalya-
inak megéllapitdsarol”.




Tartalom (folytatds)

Helyesbitések

*

Helyesbités a 43/2012/EU és a 44/2012[EU rendeletnek az atlanti 6rdogrija védelme és egyes haldszati
lehetdségek tekintetében torténd modositisdrdl szold, 2012. jalius 24-i 692/2012/EU tandcsi rendelethez
(HL L 203, 2002.7.31.) ottt ettt et e ettt e e e e e e e e e e e e

Helyesbités az al-Kaida hélézattal osszekottetésben dll6 egyes személyekkel és szervezetekkel szemben
meghatdrozott egyes korlitoz6 intézkedések bevezetésérSl sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 183. alka-
lommal torténd médositdsirdl sz616, 2012. december 5-i 1155/2012/EU bizottsigi végrehajtisi rendelethez
(HL L 335, 20121270+t e e e e e e e

Helyesbités az iiveghdzhatdst okozé gdzok kibocsitdsinak a 2003/87/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek megfelel6 nyomon kovetésérdl és jelentésérdl sz616, 2012. janius 21-i 601/2012/EU bizottsigi
rendelethez (HL L 181, 2012.7.12.) ittt et e ettt e e e e e e

P

Helyesbités az egységes szabadalmi oltalom létrehozdsdnak teriiletén megvalésitandé megerdsitett egyiitt-
miikodésre valé felhatalmazdsrdl sz6l6, 2011. médrcius 10-i 2011/167/EU tandcsi hatdrozathoz (HL L 76.,
2000302 ot

Helyesbités a jarmiivek és kapcsolodé termékek, alkatrészek és berendezések légialkalmassigi és kornye-
zetvédelmi tandisitisa, valamint a tervez6 és gyirtd szervezetek tandsitisa végrehajtisi szabdlyainak
megillapitisirél sz616, 2012. augusztus 3-i 748/2012/EU bizottsagi rendelethez (HL L 224., 2012.8.21) ...

41

43

43

44

44


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:076:SOM:HU:HTML

2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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